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Li Resil li Colba-ib li
Quixtz'i ̱ba li SanMarcos

Laj Juan laj Cubsihom Ha' quixye resil lix
c'ulunic li Jesucristo

1 Jo'ca'in nak quiticla chak resilal li colba-ib sa'
xc'aba' li Jesucristo li Ralal li Dios.

2 Li profeta Isaías quixtz'i ̱ba li a ̱tin li quixye li
Dios re li Ralal:
Xbe ̱ncua tintakla junak lin takl. A'an ta̱yehok resil

la ̱ c'ulunic re nak te'xcauresi rib li tenamit
re a ̱c'ulbal.

3 A'an tixch'olob xya ̱lal sa' li chaki ch'och' chi cau
xya̱b xcux. Tixye:

Yi ̱bomak le̱ yu'am ut yo'on cua̱nkex chixc'ulbal li
Ka̱cua' jo' nak neque'xyi ̱b li be re xc'ulbal
junak li nim xcuanquil. (Is. 40:3)

4 Jo'can nak co̱ laj Juan laj Cubsihom Ha' sa'
li chaki ch'och' ut yo̱ chi cubsi̱nc ha' ut yo̱
chixch'olobanquil lix ya̱lal chiruheb ut quixye: —
Canabomak li ma̱cobc. Chi yot'ek' e̱ch'o̱l ut chejal
e̱c'a'uxut chec'ul li cubi ha' ut li Dios tixcuy tixsach
le̱ ma̱c, chan.

5 Nabaleb laj Judea ut nabaleb ajcui'
laj Jerusalén que'cuulac cuan cui' laj Juan
chirabinquil li c'a'ru yo ̱ chixyebal. Que'xxo ̱to
xma ̱c chiru li Dios ut laj Juan quixcubsi xha'eb sa'
li nima' Jordán.

6Li rak' narocsi laj Juan, a'anyi̱banbil riq'uin rix
li xul camello ut lix c'a ̱mal xsa', a'an tz'u̱m. Ut aj
sa ̱c' naxtzaca riq'uin xya'al sak c'au.
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7 Naxjultica li ra̱tin li Dios reheb li tenamit ut
naxye: —Cha ̱lc re jun chic li k'axal nim xcuanquil
chicuu la ̱in. Xbannakk'axal nimxcuanquil,moco
inc'ulub ta nak tinc'utzub cuib re xhitbal xc'a̱mal
lix xa ̱b.

8 La ̱in xincubsi e̱ha' riq'uin ha'. Aban a'an
tixq'ue e̱re li Santil Musik'ej, chan.

Nak quixc'ul li cubi ha' li Jesucristo
9 Sa' eb li cutan a'an li Jesús qui-el chak Nazaret

xcue ̱nt Galilea. Quicuulac riq'uin laj Juan ut laj
Juan quixcubsi xha' aran sa' li nima' Jordán.

10Ut nak qui-el chak li Jesús sa' li ha', quiril nak
quiteli li choxa, ut li Santil Musik'ej quicube chak
sa' xbe̱n li Jesús. Chanchan jun li paloma nak yo̱
chak chi cubec.

11 Ut qui-abi ̱c xya ̱b xcux li Dios toj sa' choxa.
Quixye chi jo'ca'in: —La ̱at li cualal k'axal raro ̱cat
inban. Nasaho' inch'o̱l a ̱cuiq'uin, chan li Dios.

Nak quiyale' ra̱lenquil li Jesús xban laj Tza
12Ut chirix a'in, li Jesús qui-ec'asi̱c lix ch'o̱l xban

li SantilMusik'ej renak ta̱xic sa' li chaki ch'och' bar
ma ̱c'a' cui' cristian.

13Ca'c'a ̱l cutan quicuan chak xjunes sa' li na'ajej
a'an sa' xya̱nkeb li josk' aj xul. Ut chiru li ca'c'a̱l
cutan a'an, li Jesús quiyale' ra̱lenquil xban laj tza,
aban inc'a' quixq'ue rib chi a ̱le̱c. Ut eb lix ángel li
Dios que'cuulac chi c'anjelac chiru.

14Ac cuan laj Juan laj Cubsihom Ha' sa' tz'alam
nak co̱ li JesúsGalilea ut yo ̱ chixjulticanquil resil li
colba-ib li naxq'ue li Dios.

15 Li Jesús quixye: —Xcuulac xk'ehil lix nima-
jcual xcuanquilal li Dios. Chiyot'ek' e̱ch'o̱l chejal
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e̱c'a'ux ut pa ̱bomak li Santil Evangelio, chan li
Jesús.

Li Jesús quixbokeb ca̱hib aj car re nak te'xic
chirix

16Ut nak coxnumek' li Jesús chire li palau cuan
Galilea quixtau laj Simón rochben laj Andrés li
ri ̱tz'in. Yo̱queb chixq'uebal lix yoy sa' li palau
xban nak a'aneb aj chapol car.

17 Li Jesús quixye reheb, —Chine ̱ta̱ke. Ma̱cua'
chic caribc te̱ba̱nu. E̱ras e ̱ri̱tz'in ban chic te̱sic' re
te'pa ̱ba̱nk, chan reheb.

18Ut sa' junpa̱t que'xcanab lix yoy ut que'xta̱ke
li Jesús.

19 Junpa ̱t chic quibe̱c li Jesús nak coxtauheb li
ralal laj Zebedeo. Laj Jacobo ut laj Juan xc'aba'eb.
Cuanqueb sa' lix jucub. Yo̱queb chixxitinquil lix
yoy.

20Li Jesús quixbokeb ut que'xcanab laj Zebedeo
lix yucua'eb sa' li jucub rochbeneb lix mo ̱s. Ut
que'xta̱ke li Jesús.

Li Jesús quirisi li ma̱us aj musik'ej
21 Que'cuulac sa' li tenamit Capernaum. Sa'

li hiloba ̱l cutan, qui-oc li Jesús sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judío. Ut qui-oc
chixch'olobanquil xya̱lal chiruheb li tenamit.

22 Neque'sach xch'o̱leb li tenamit chirabinquil
li c'a'ru naxye li Jesús xban nak quixc'ut xya̱lal
chiruheb chi cuan xcuanquil ut moco jo' ta
que'xba ̱nu laj tz'i̱b li neque'c'utuc lix chak'rab li
Dios.

23 Sa' li cab ch'utch'u̱queb cui' cuan jun li cui ̱nk
cuanma ̱us aj musik'ej riq'uin.
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24 Li cui̱nk a'an quixjap re ut quixye: —¿C'a'ru
ta̱cuaj kiq'uin, at Jesús aj Nazaret? ¿Ma chikasach-
bal xatchal? Ninnau anihat la ̱at. La ̱at lix Santil
Alal li Dios, chan.

25Li Jesús quixk'us li ma̱us ajmusik'ej ut quixye
re: —Matchokin. Elen riq'uin li cui̱nk a'in, chan.

26 Ut li ma ̱us aj musik'ej quixch'ikle chi cau li
cui̱nk. Quixjap re chi cau ut qui-el riq'uin li cui̱nk.

27 Quilaje'sach xch'o̱l chixjunileb li tenamit ut
que'xye chiribileb rib: —¿C'a'ru xya̱lal a'in? ¿C'a'ru
li ac' tijleb a'in? Li cui̱nk a'in cuan xcuanquil
sa' xbe ̱neb li ma ̱us aj musik'ej ut li c'a'ru naxye,
neque'xpa ̱b.—

28Sa' junpa ̱t que'rabi resil sa' chixjunileb li tena-
mit xcue ̱nt Galilea c'a'ru quixba̱nu li Jesús.

Li Jesús quixq'uirtesi lix na' li rixakil laj Simón
Pedro

29 Nak que'el sa' li cab li neque'xch'utub cui'
ribeb laj judío, li Jesús rochbeneb laj Jacobo ut laj
Juan que'co̱eb sa' rochoch laj Simón ut laj Andrés.

30 Nak que'cuulac, ticto que'xye re li Jesús nak
nim xyajel lix na' li rixakil laj Simón. Yocyo ut yo̱
xtik.

31 Tojo'nak li Jesús quijiloc riq'uin li yaj. Quix-
chap li ruk' ut quixcuaclesi. Sa' junpa ̱t quinume'
lix tik ut qui-oc chi c'anjelac chiruheb.

32 Sa' li ecuu a'an nak ac x-oc li sak'e, que'c'ame'
chak riq'uin li Jesús nabaleb li yaj. Ut que'c'ame'
ajcui' chak li cuanma̱us aj musik'ej riq'uineb.

33 Ut li q'uila tenamit que'chal ut que'xch'utub
ribeb chire li cab cuan cui' li Jesús.
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34 Nabaleb li yaj que'q'uirtesi̱c xban li Jesús.
Jalan jala ̱nk xyajeleb li junju̱nk. Ut li Jesús quirisi-
heb nabal chi ma̱us aj musik'ej riq'uineb. Li Jesús
inc'a' quixcanabeb chi a̱tinac li ma̱us aj musik'ej
xban nak eb a'an que'xnau nak a'an li Cristo.

Li Jesús quixye resil li colba-ib aran Galilea
35Cuulajak chic nak tojma̱ji' na-iq'ue' li cutan, li

Jesúsquicuacli ut qui-el sa' li tenamit. Ut co̱ xjunes
chi tijoc sa' jun li na'ajej bar ma̱c'a' cui' cristian.

36 A'ut laj Simón jo'queb ajcui' li rochben
que'co̱eb chixsic'bal li Jesús.

37 Nak coxe'xtau que'xye re, —Nabal li tenamit
yo ̱queb chi sic'oc a ̱cue, chanqueb.

38 Aban li Jesús quichak'oc ut quixye reheb: —
Tento nak toxic sa' eb li na'ajej li cuanqueb chi
nach' re nak toxinch'olob ajcui' chak resil li colba-
ib reheb xban nak a'an aj e nak xinchal, chan.

39 Jo'can nak li Jesús quicuulac sa' eb li na'ajej
cuan xcue ̱nt Galilea. Yo̱ chixjulticanquil li xya̱lal
chiruheb sa' li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj
judío,ut quirisi lima̱us ajmusik'ej riq'uinebnabal
chi cristian.

Li Jesús quixq'uirtesi jun li cui ̱nk saklep rix
40 Sa' jun li cutan jun li cui̱nk saklep rix quicu-

ulac riq'uin li Jesús. Quixcuik'ib rib chiru ut
quixtz'a̱ma xtenk'anquil. Quixye re: —La ̱in nin-
nau nak la̱at naru tina ̱q'uirtesi, chan.

41 Li Jesús quiril xtok'oba̱l ru li cui̱nk, li saklep
rix. Quixye' li ruk' ut quixch'e' li cui̱nk. Quixye:
—Nacuaj a̱q'uirtesinquil. Anakcuan tatinq'uirtesi,
chan.
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42 Ut sa' junpa̱t qui-el li saklep chirix ut
quiq'uira. Ma ̱c'a' chic xyajel quicana.

43Li Jesús quixchak'rabi chi us ut quixye re:
44 —Abi li tinye a ̱cue. Ma ̱ ani aj e ta̱serak'i li

xac'ul. Ti̱c tatxic riq'uin laj tij re nak a'an ta̱ril nak
xatq'uira. Ut ta̱mayeja junak li xul jo' naxye sa'
lix chak'rab laj Moisés. Chaba̱nu a'an chok' retalil
chiruheb li tenamit nak xatq'uira, chan.

45 Co̱ li cui̱nk ut quilajxserak'i reheb chixjunil
chanru nak quiq'uira. Riq'uin a'an inc'a' chic
naxq'ue rib na-oc li Jesús sa' eb li tenamit xban
nak li q'uila tenamit yo ̱queb chixsic'bal li Jesús.
Quicana ban sa' jun li na'ajej bar ma ̱c'a' cui' na-
bal li cristian ut aran quilaje'cuulac riq'uin li
neque'chal chak yalak bar.

2
Li Jesús quixq'uirtesi jun li cui ̱nk yaj ut sic

1 Nak ac xnume' cuib oxib cutan chic, li Jesús
co̱ cui'chic sa' li tenamit Capernaum. Ut que'rabi
resil nak li Jesús cuan sa' li tenamit sa' jun li cab
bar nahilan cui'.

2 Sa' junpa̱t que'xch'utub rib li cristian sa' li cab
cuancui' li Jesús. Utxbanxq'uial li tenamit,ma̱ ani
chic naru na-oc chire li cab xban nak ma̱c'a' chic
li na'ajej. Ut li Jesús yo ̱ chixch'olobanquil li xya̱lal
chiruheb.

3 Nak yo ̱ chi a ̱tinac li Jesús, ca ̱hibeb li cui ̱nk
que'xc'am chak chi pakpo jun li cui̱nk sic. Inc'a'
nabe̱c.

4 Abanan xban li q'uila tenamit, inc'a' naru
te'rocsi li yaj cuan cui' li Jesús. Jo'cannakque'take'
sa' xbe ̱n li cab ut que'xte ca'ch'in xbe ̱n li cab ut
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aran que'xcubsi li yaj yocyo chiru lix cuariba̱l ut
coxcana ̱c chiru li Jesús.

5 Li Jesús quixq'ue retal nak eb li cui̱nk a'an
que'xpa ̱b nak naru tixq'uirtesi li yaj. Jo'can nak
quixye re li yaj: —At cui̱nk, cuybil sachbil chic la̱
ma ̱c, chan.

6 Ut chunchu̱queb ajcui' aran laj tz'i̱b li
neque'c'utuc xchak'rab li Dios. Yo̱queb chi c'oxlac.

7 Ut que'xye sa' xch'o̱leb: —¿C'a'ut nak naa ̱tinac
chi jo'can li cui̱nk a'in? ¿Ma a'in ta bi' li Dios? Ma̱
ani naru nacuyuc nasachoc ma ̱c. Ca'aj cui' li Dios
naru nacuyuc nasachocma̱c, chanqueb.

8 Ticto quixnau li Jesús c'a'ru yo ̱queb
chixc'oxlanquil. Quixye reheb: —¿C'a'ut nak
nequec'oxla chi jo'can?

9 ¿Bar cuan li us tinye re li yaj re nak ta̱c'utu ̱nk
che ̱ru nak cuan incuanquil? ¿Ma tinye re, “Cuybil
sachbil la ̱ma ̱c”, malaj ut tinye re, “Cuaclin, ayu, ut
c'am la ̱ cuariba̱l”?

10La ̱in tinc'ut che̱runak la ̱in li Cristo li C'ajolbej,
ut cuan incuanquil sa' ruchich'och' chixcuybal
xsachbal li ma̱c, chan reheb.

11Tojo'nak li Jesús quixye re li cui̱nk: —At cui̱nk,
la ̱in tinye a̱cue, cuaclin, c'am la ̱ cuariba̱l ut ayu sa'
la ̱ cuochoch, chan.

12Ut li cui̱nk sic nak quicuan ac ta̱cuacli̱k. Quix-
chap lix cuariba̱l ut ac ta̱e̱lk chiruheb chixjunil
li tenamit. Ut riq'uin a'in chixjunileb que'sach
xch'o̱l. Que'xq'ue xlok'al li Dios ut que'xye: —Ma̱
jun cua kilom a'in, chanqueb.

Li Jesús quixbok laj Leví re nak ta ̱xic chirix
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13Utnakacxq'uirtesi li cui̱nk sic, li Jesús co̱ chire
li palau Galilea. Nabaleb li tenamit que'cuulac
riq'uin ut li Jesús qui-oc chixtzolbaleb.

14Nak yo ̱ chi numec' aran, li Jesús quiril laj Leví
li ralal laj Alfeo. Laj Leví c'ojc'o sa' xna'aj ut yo̱
chi titz'oc toj. Li Jesús quixye re: —China ̱ta̱ke.—
Tojo'nak laj Leví quicuacli ut quixta̱ke li Jesús.

15Ut chirix a'an li Jesús co̱ sa' li rochoch laj Leví
chi cua'ac. Nabaleb laj titz'ol toj ut nabaleb ajcui'
laj ma̱c cuanqueb sa' li me ̱x bar cuan cui' li Jesús
rochbeneb lix tzolom. Nabaleb xban nak nabal
que'ta̱ken re li Jesús.

16Ut eb laj tz'i̱b ut eb laj fariseo que'ril nak cuan
li Jesús sa' me̱x rochbeneb laj titz'ol toj jo'queb
ajcui' laj ma ̱c. Ut que'xye reheb lix tzolom li Jesús:
—¿C'a'ut nak laj tzolol e̱re nacua'ac sa' xya̱nkeb laj
titz'ol toj ut sa' xya̱nkeb laj ma ̱c? chanqueb.

17Li Jesús quirabi li que'xpatz' ut quixye reheb:
—Li cauheb ma̱c'a' na-oc cui' aj banonel reheb.
Aban li yajeb, a'aneb li neque'raj banec'. Jo'can
nak la ̱in inc'a' xinchal chixsic'baleb li ti ̱queb
xch'o̱l. Xinchal ban chixsic'baleb laj ma ̱c, chan li
Jesús.

Li Jesús quixch'olob xya ̱lal li ayunic
18 Sa' eb li cutan a'an eb lix tzolom laj Juan laj

Cubsihom Ha' ut eb laj fariseo neque'xba ̱nu x-
ayu̱n. Li tenamit que'cuulac riq'uin li Jesús ut
que'xye re: —Eb lix tzolom laj Juan neque'xba ̱nu
x-ayu̱n jo'queb ajcui' laj fariseo. ¿C'a'ut nak inc'a'
neque'xba ̱nu x-ayu̱n eb la ̱ tzolom? chanqueb re.

19 Tojo'nak quichak'oc li Jesús ut quixye reheb,
—La ̱in jo' jun be ̱lomej nak cuanquin. ¿Ma naru
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te'ayunik li neque'xic riq'uin sumla ̱c nak cuan
li be ̱lomej riq'uineb? Nak toj cuan li be̱lomej
riq'uineb, inc'a' naru neque'xba̱nu x-ayu̱n.

20 Ut jo'can ajcui' lin tzolom. Ta̱cuulak xk'ehil
nak tin-isi̱k sa' xya̱nkeb. Toj sa' li cutan a'an
te'xba ̱nu x-ayu̱n, chan reheb.

Li jaljo̱quil ru a̱tin chirix li ac' yu'am
21Ma ̱ ani naxxi ̱ti junak k'el t'icr riq'uin ac' t'icr.

Cui ut naxxi̱ti riq'uin ac' t'icr, nak tixpuch' ta̱c'osk
li ac' t'icr ut tixnimobresi xpejelal li k'el t'icr.

22 Ut ma̱ ani naq'uehoc ac' vino sa' li k'el bo ̱ls
tz'u̱m. Cui tixq'ue li ac' vino sa' li k'el bo ̱ls tz'u̱m,
ta̱puq'uek' li k'el tz'u̱m, ta̱hoyek' li vino, ut ta̱osok'
ajcui' li bo̱ls tz'u̱m. Li ac' vino sa' li ac' bo ̱ls tz'u̱m
naq'ueman, chan li Jesús.

Li Jesús quixch'olob xya ̱lal chirix li hiloba̱l cutan
23 Sa' jun li hiloba ̱l cutan li Jesús rochbeneb lix

tzolom yo ̱queb chi numec' bar cui' aubil li acui ̱mk
trigo xc'aba'. Eb lix tzolom que'xch'ot ru li trigo
nak yo ̱queb chi numec' xban nak te'tz'oca̱k.

24 Tojo'nak eb laj fariseo que'xye re li Jesús: —Il
c'a'ru yo ̱queb la ̱ tzolom. ¿C'a'ut nak neque'xba ̱nu
li c'anjel moco uxc ta naraj sa' li hiloba̱l cutan?
chanqueb.

25 Li Jesús quichak'oc ut quixye reheb: —¿Ma
inc'a' ta bi' xeril sa' li Santil Hu c'a'ru quixba̱nu laj
David nak a'an ut li rochben te'tz'oca̱k?

26Nak quicuan laj Abiatar chok' xyucua'ileb aj
tij, laj David qui-oc sa' li rochoch li Dios. Cuan
aran li mayejanbil caxlan cua. Juneseb laj tij naru
neque'xcua' li caxlan cua a'an. Abanan laj David
quixcua' li caxlan cua li quiq'uehe' re xban laj
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tij ut quixq'ue ajcui' reheb li rochben xban nak
te'tz'oca̱k, chan.

27 Ut quixye ajcui' reheb: —A' li cui̱nk ut li ixk
a'aneb li k'axal lok' chiru li hiloba ̱l cutan. Toj
ma ̱c'a' li hiloba ̱l cutan nak ac que'yo'obtesi̱c chak
ut li hiloba ̱l cutan quiq'uehe' re xtenk'anquileb li
cui̱nk ut li ixk.

28 Jo'can nak la ̱in li C'ajolbej cuan incuanquil
chixyebal c'a'ru ta̱uxma̱nk sa' li hiloba̱l cutan,
chan li Jesús reheb.

3
Li Jesús quixq'uirtesi li cui̱nk sic jun li ruk'

1Ut li Jesús co̱ cui'chic sa' li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judío. Utarancuan jun li cui̱nk sic jun
li ruk'.

2 Eb laj fariseo yo̱queb chixsic'bal chanru nak
te'xjit li Jesús. Jo'can nak yo ̱queb chirilbal ma
tixq'uirtesi tana li cui̱nk a'in sa' li hiloba̱l cutan.

3 Li Jesús quixye re li cui̱nk li sic ruk': —Numen
chak arin chi ubej, chan re.

4 Tojo'nak li Jesús quixpatz' reheb laj fariseo:
—¿C'a'ru us xba̱nunquil sa' li hiloba ̱l cutan? ¿Ma
naru xba̱nunquil li us malaj ut li inc'a' us? ¿Ma
us xcolbal xyu'am junak malaj ut xsachbal? chan
cui'chic reheb. Ut eb a'an mem que'cana. Inc'a'
chic que'xtau c'a'ru que'xye.

5 Quijosk'o' li Jesús sa' xbe ̱neb, abanan quiril
cui'chic xtok'oba̱l ruheb xban nak inc'a' que'raj
xtaubal xya̱lal. Ut li Jesús quixye re li cui̱nk li sic
ruk': —Ye' la ̱ cuuk', chan. Ut li cui̱nk quixye' li ruk'
ut sa' junpa̱t quiq'uira.
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6 Tojo'nak eb laj fariseo que'el riq'uin li Jesús.
Que'co̱eb riq'uineb li neque'oquen chirix laj
Herodes. Ut que'oc xc'u̱banquil chanru nak
te'xcamsi li Jesús.

Li q'uila tenamit que'co ̱eb chire li palau
chixsic'bal li Jesús

7 Ut chirix a'an li Jesús co̱ chire li palau
Galilea rochbeneb lix tzolom. Ut li q'uila tenamit
que'xta̱ke li Jesús. Que'chal chak Galilea jo' ajcui'
Judea.

8 Nak que'rabi resil li xni ̱nkal usilal yo̱
chixba ̱nunquil li Jesús, quilaje'chal chirilbal.
Cuan li que'chal chak Jerusalén ut Idumea. Ut
cuan ajcui' que'chal chak jun pac'al li nima'
Jordán. Ut que'chal ajcui' chak Tiro ut Sidón
chirilbal li Jesús.

9 Jo'can nak li Jesús quixye reheb lix tzolom
nak te'xcauresi junak li jucub. Ac cua̱nk aran re
ta̱cua̱nk chi sa' re nak inc'a' ta̱nat'ek' xbaneb li
q'uila tenamit.

10 Xban nak nabal ac xq'uirtesi, jo'can nak
li q'uila tenamit yo ̱queb chixtiquisinquil ribeb.
Te'raj te'xch'e' li Jesús re nak te'q'uira̱k.

11Li cuanma ̱usajmusik'ej riq'uineb, nakque'ril
li Jesús, que'xcuik'ib rib chiru ut que'xjap re
chixyebal: —La ̱at li Ralal li Dios, chanqueb re.

12 Ut li Jesús quixk'useb li ma̱us aj musik'ej ut
quixye reheb nak inc'a' te'xye resil nak a'an Ralal
li Dios.

Li Jesús quixsiq'ueb ru lix tzolom cablaju
13 Tojo'nak li Jesús quitake' chiru tzu ̱l.

Quixbokeb li ani quiraj ut eb a'an co̱eb chirix.
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14Ut li Jesúsquixsiq'uebru li cablajuchi cui̱nkre
nak te'cua̱nk riq'uin ut re nak tixtaklaheb chixjul-
ticanquil li ra̱tin li Dios.

15 Ut quixq'ueheb xcuanquil
chixq'uirtesinquileb li yaj ut chirisinquil li ma̱us
aj musik'ej.

16 A'aneb a'in li cablaju li quixxakabeb li Jesús:
laj Simón li quixq'ue aj Pedro chok' xc'aba',

17 ut laj Jacobo ut laj Juan. Lix yucua'eb a'an,
a'an laj Zebedeo. Aj Boanerges quiq'uehe' chok'
xc'aba'eb xban li Jesús. Li c'aba'ej a'annaraj naxye
“Ralaleb li Ca̱k”.

18 Quixxakabeb ajcui' laj Andrés, laj Felipe, laj
Bartolomé, laj Mateo, laj Tomás, laj Jacobo li ralal
laj Alfeo, laj Tadeo ut laj Simón. A'an xcomoneb laj
Canaán.

19 Ut quixsic' ajcui' ru laj Judas Iscariote li
quik'axtesin re li Jesús sa' ruk'eb li xic' neque'iloc
re.

Ma̱c'a' chic xcuybal xma̱c li namajecuan re li
Santil Musik'ej

20 Ut nak ac xsiq'ueb ru lix tzolom li Jesús
co̱ sa' jun li cab rochbeneb lix tzolom. Ut
que'tubla cui'chic li q'uila tenamit; riq'uin a'an
moconaxq'ue ta chic ribnacua'ac li Jesús chimoco
eb lix tzolom.

21Utnakque'rabi resil li c'a'ruyo̱ chixba̱nunquil
li Jesús, eb li rech'alal que'chal chixc'ambal.
Que'xye nakmoco tuktu ta chic xna'leb li Jesús.

22 Ut eb laj tz'i̱b li que'chal chak Jerusalén
yo ̱queb chixyebal: —Laj Tza cuan riq'uin li Jesús
ut sa' xc'aba' laj Tza narisiheb li ma ̱us aj musik'ej,
chanqueb.
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23 Ut li Jesús quixbokeb ut quixpatz' reheb: —
¿Chanru nak laj Tza ta̱risi li rech aj tzahil?— Ut
quixye ajcui' li jaljo̱quil ru a̱tin a'in:

24—Cui cuan jun te̱pak chi tenamit xic' te'ril rib
chi ribileb rib, li jun te̱p chi tenamit a'an tixsach
xcuanquil xjunes rib.

25 Ut cui cuan ta jun cabalak xic' te'ril rib chi
ribileb rib sa' rochocheb, li jun cabal a'an te'xsach
xcuanquil lix jun cablal.

26 Jo'can ajcui' laj Tza cui te'xpleti rib chi ribileb
rib, a'an tixsach xcuanquil xjunes rib.

27 Ma̱ ani naru ta̱oc sa' rochoch junak cui ̱nk
cau rib chixmak'bal li c'a'ru cuan re, cui inc'a' ta
xbe ̱n cua tixbac' li cui̱nk cau rib, tojo'nak ta̱oc
chixc'ambal li c'a'ru cuan re.

28 Relic chi ya̱l ninye e̱re nak ta̱cuyma ̱nk
ta̱sachma ̱nk lix ma̱queb li cristian ut ta̱cuyma ̱nk
ajcui' li majecua̱nc neque'xba̱nu.

29 Abanan li ta̱majecua̱nk re li Santil Musik'ej,
inc'a' ta̱cuyek' ta̱sachek' xma ̱c. Cua̱nkbansa' xbe̱n
chi junelic lix tojbal rix li ma̱c a'an.—

30 Li Jesús quixye a'in xban nak yo ̱queb chixye-
bal nak cuanma̱us aj musik'ej riq'uin.

Lix na' ut eb li ri̱tz'in li Jesús
31 Quicuulac aran lix na' li Jesús ut que'cuulac

ajcui' li ri̱tz'in. Que'cana chirix cab ut que'xtakla
xbokbal li Jesús.

32 Ut nabaleb li tenamit c'ojc'o ̱queb chixc'atk
li Jesús. Que'xye re: —Ka ̱cua', xc'ulun la ̱ na'
rochbeneb la ̱ cui̱tz'in. Cuanqueb chirix cab.
Yo̱queb cha̱sic'bal, chanqueb.
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33 Li Jesús quichak'oc ut quixye reheb: —¿Ani ta
bi' lin na'? Ut, ¿ani ta bi' li cui̱tz'in nak nequec'oxla
la ̱ex?—

34Quirileb li c'ojc'o ̱queb chixc'atk ut quixye: —
A'ineb lin na' ut a'ineb li cui̱tz'in.

35 Xban nak li ani naba̱nun re li naraj li Dios,
a'an li cui̱tz'in, a'an li cuanab, ut a'an lin na', chan.

4
Li jaljo̱quil ru a̱tin chirix laj acuinel

1 Ut qui-oc cui'chic li Jesús chixtzolbaleb li
tenamit chire li palau Galilea. K'axal nabal
que'xch'utub rib riq'uin chirabinquil. Xban
xq'uialeb li tenamit, li Jesús qui-oc sa' jun li jucub
cuan sa' li palau ut quic'ojla chi sa'. Ut chixjunileb
li tenamit que'cana chire li palau.

2 Ut nabal c'a'ak re ru quixtzoleb cui' riq'uin
jaljo̱quil ru a ̱tin. Nak yo̱ chixch'olobanquil li
xya ̱lal chiruheb, quixye li serak' a'in reheb:

3—Abihomak li tinye. Jun aj acuinel co̱ chi a ̱uc.
4Ut nak yo ̱ chixhirbal li iyaj, cuan quinak chire

be. Que'chal li xul li neque'xic'an ut que'xcua' li
iyaj.

5 Ut cuan ajcui' li iyaj quinak sa' li pec ru bar
ma ̱c'a' cui' mas li ch'och'. Sa' junpa ̱t quimok,
abanan inc'a' quixchap xxe' xbannak jay li ch'och'
sa' xbe ̱n li pec.

6Nak quichal li sak'e quichakic li acui̱mk xban
nak inc'a' cham cuan li xe'.

7 Ut cuan cui'chic li iyaj coxnak sa' xya̱nk li
q'uix. Ut nak quichamo' li q'uix sa' xbe ̱n, quixnat'
li acui̱mk ut inc'a' quiu̱chin.
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8 Ut cuan cui'chic li iyaj coxnak sa' li cha̱bil
ch'och'. Quimok ut quiq'ui ut quiu ̱chin chi
us. Cuan quixq'ue laje ̱tk xca'c'a̱l (30) ru. Cuan
li quixq'ue oxtakc'a̱l (60) ru ut cuan cui'chic
quixq'ue o'takc'a ̱l (100) ru li junju ̱nk.

9Tojo'nakquixye li Jesús reheb: —Li anina-abin,
chixq'uehak retal li c'a'ru ninye, chan.

C'a'ut nak cuan li jaljo ̱quil ru a̱tin
10 Ut nak que'el lix q'uial li tenamit, li Jesús

quicana rochbeneb lix tzolom cablaju. Eb a'an
que'xpatz' re ut que'xye: —¿C'a'ru xya̱lal li jaljo̱quil
ru a ̱tin a'in? chanqueb.

11 Ut li Jesús quixye reheb: —La̱ex q'uebil e̱re
xnaubal xya ̱lal li mukmu̱quil na'leb chirix lix
nimajcual xcuanquilal li Dios. A'ut li jun ch'o̱l
chic li inc'a' neque'pa ̱ban, riq'uin jaljo̱quil ru a̱tin
ta̱yema̱nk reheb.

12 Usta yo̱queb chi iloc, abanan inc'a' te'xq'ue
retal. Usta yo̱queb chi abi ̱nc, abanan inc'a' te'xtau
xya ̱lal. Ta̱uxma̱nk chi jo'can re nak inc'a' te'xyot'
xch'o̱leb ut inc'a' te'xjal xc'a'uxeb ut inc'a' ta̱cuyek'
xma ̱queb.—

Li Jesús quixch'olob xya ̱lal chirix laj acuinel
13 Tojo'nak li Jesús quixpatz' reheb: —¿Ma inc'a'

nequetau ru li jaljo̱quil ru a ̱tin a'in? Cui inc'a'
nequetau xya̱lal a'in, ¿chanru nak te ̱tau xya̱lal
chixjunil li jaljo ̱quil ru a ̱tin chi jo'canan?

14 A'an a'in lix ya̱lal. Laj acuinel a'an jo' jun laj
yehol ra̱tin li Dios.

15Ut li iyaj li quinak chire be, a'an chanchaneb
li neque'abin re li ra̱tin li Dios. Nak ac xe'rabi,
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sa' junpa ̱t nachal laj Tza chirisinquil li a ̱tin ut sa'
junpa ̱t nasach sa' xch'o̱leb.

16 Ut li iyaj li quinak sa' li pec ru, a'an chan-
chaneb li neque'abin re li ra ̱tin li Dios ut sa' junpa̱t
neque'xpa ̱b chi saheb sa' xch'o̱l.

17 Abanan inc'a' nacana sa' xch'o̱leb. Nak
nachal junak raylal, malaj ch'a'ajquilal sa' xbe ̱neb
xbaneb lix pa̱ba̱l, inc'a' neque'xcuy xnumsinquil.
Sa' junpa ̱t neque'ch'inan xch'o̱l.

18 Ut li iyaj li quinak sa' xya ̱nk li q'uix chan-
chaneb li neque'abin re li ra̱tin li Dios.

19 Abanan ca'aj cui' li c'a'ak re ru cuan sa'
ruchich'och' neque'xc'oxla, jo' li biomal ut xra̱bal
ru li c'a'ak chic re ru. Ut a'an li naramoc lix ya̱lal
chiruheb. Ma̱c'a' na-oc cui' li ra̱tin li Dios reheb.

20 Ut li iyaj li quit'ane' sa' cha ̱bil ch'och', a'an
chanchaneb li neque'rabi ut neque'xpa ̱b chi
tz'akal li ra̱tin li Dios. Neque'q'ui chi us sa' lix
pa̱ba ̱leb, jo' li acui ̱mk li naru ̱chin laje ̱tk xca'takc'a̱l
(30) ut li naxq'ue oxtakc'a̱l (60) ut li naxq'ue
o'takc'a̱l (100) ru li junju̱nk.—

Li jaljo̱quil ru a̱tin chirix li candil
21 Ut li Jesús quixye ajcui' reheb: —¿Ma

naq'ueman ta bi' junak candil rubel junak
chacach malaj ut rubel ch'a̱t? Inc'a' naru. Takec'
ban naq'ueman sa' xna'aj re nak tixcutanobresi
sa' li cab.

22 Jo'can ajcui' li tijleb li ninch'olob xya̱lal che̱ru.
Ma ̱c'a' ta̱cana ̱k chimukmu chi inc'a' ta ta̱c'utbesi ̱k
mokon. Ut li inc'a' natauman ru anakcuan,
ta̱tauma̱nk rumokon.

23 Li ani naraj rabinquil, chixq'uehak retal li
ninye.
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24 Quixye ajcui' reheb: —Cheq'uehak retal li
nequerabi ut te ̱q'ue e̱ch'o̱l chixba̱nunquil li ne-
querabi xban nak li ani naxba̱nu li c'a'ru quixtzol
cuiq'uin,mas cui'chic lix na'leb ta̱q'uehek' re xban
li Dios re nak tixtau ru li cua̱tin.

25 Li ani tixq'ue xch'o̱l chixtzolbal li us, k'axal
cui'chic li usilal tixc'ul. Li ani inc'a' tixq'ue xch'o̱l
chixtzolbal li us, ta̱sachk sa' xch'o̱l li jo' q'uial
naxnau.

Li jaljo̱quil ru a̱tin chirix li iyaj naq'ui
26 Ut li Jesús quixye cui'chic reheb: —Lix ni-

majcual cuanquilal li Dios, chanchan junak aj
acuinel. Narau li iyaj sa' ch'och'.

27 Li cui̱nk nacuar, nacuacli ut eb li cutan
neque'nume'. Ut li iyaj yal xjunes namok chak ut
naq'ui ut li cui̱nk inc'a' naxnau chanrunaknamok
ut naq'ui li acui ̱mk.

28 Li ch'och' naq'uiresin re li acui ̱mk. Naq'ui
ut nani ̱nkan ut chirix a'an na-oc chi atz'umac ut
naxq'ue li ru.

29 Ut nak nache̱co' li ru nasic'man sa' junpa̱t
xban nak ac xcuulac xk'ehil xxocbal li ru.

Li jaljo̱quil ru a̱tin chirix li riyajil li mostaza
30—¿C'a'ru tinjuntak'e̱ta cui' lix nimajcual cuan-

quil li Dios? chan li Jesús. —Ut ¿c'a'ru chi jaljo̱quil
ru a ̱tin tinye, re xch'olobanquil xya ̱lal lix nima-
jcual cuanquilal li Dios?

31 Lix nimajcual cuanquilal li Dios, a'an chan-
chan riyajil li ni ̱nki mostaza. Li riyajil li mostaza
coc' chiru chixjunil li iyaj cuan sa' ruchich'och'.

32Nak ac x-auman namok ut naq'ui. Ut ni̱nk chi
us nacuulac lix che'el. Naxk'ax xteram chixjunil li
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acui ̱mk. Neque'ni ̱nkan li ruk' ut eb laj xic'anel xul
neque'xyi ̱b lix soc sa' eb li ruk'.—

33Ut li Jesús quixch'olob xya ̱lal chiruheb li tena-
mit riq'uinnabal chic chi jaljo̱quil ru a̱tina' ya̱l bar
na cuan te'xtau ru.

34Utma̱c'a' c'a'ruquixye li Jesús reheb li tenamit
chi ma ̱cua' ta sa' jaljo̱quil ru a ̱tin. Abanan nak
ac xjuneseb chic lix tzolom, quixch'olob li xya̱lal
chiruheb.

Li Jesús quixk'us li ik' ut li palau
35Nak qui-ecuu sa' li cutan a'an li Jesús quixye

reheb lix tzolom: —K'axonko jun pac'al li palau,
chan reheb.

36 Ut li Jesús quixchak'rabiheb li q'uila tenamit
ut quic'ame' sa' li jucub cuan cui'. Ut cuanqueb
ajcui' coc' jucub que'co̱eb chirix.

37Utnakac cuanqueb sa' xyi li palauquichal jun
li nimla ik'. Naxcut lix cau ok li ha' sa' li jucub ut
qui-oc chi nujac li ha' chi sa' li jucub.

38 Li Jesús cuan chi ixbej sa' li jucub ut yo ̱ chi
cua̱rc sa' xbe ̱n jun lix soc xjolom. Eb lix tzolom
que'rajsi ut que'xye re: —At tzolonel, ajsi a ̱cuu.
¿Ma inc'a' nacacuil nak osoc' ke? chanqueb.

39Quicuacli li Jesús ut quixk'us li ik' ut quixye re
li palau: —Matchokin. Canab ec'a ̱nc, chan. Ut sa'
junpa ̱t quich'ana li ik' ut quitukla ru li ha'.

40 Ut li Jesús quixye reheb lix tzolom: —
¿C'a'ut nak c'ajo' nak nequexxucuac? ¿Ma inc'a'
nequepa̱b nak li Dios ta̱tenk'a̱nk e̱re? chan.

41 Ut c'ajo' nak que'sach xch'o̱l lix tzolom ut
que'xye chi rilbileb rib: —¿Chanrunak cuanxcuan-
quil li cui̱nk a'in nak naxk'us li ik' ut li palau, ut
neque'abin chiru? chanqueb.
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5
Li Jesúsquirisi lima ̱usajmusik'ej riq'uin li cui ̱nk

aj Gadara
1 Li Jesús ut eb lix tzolom que'cuulac aran jun

pac'al li palau sa' xch'och'eb laj Gadara.
2 Ut nak qui-el li Jesús sa' li jucub, sa' junpa̱t

quichal jun li cui̱nk chi c'uluc re. Quichal chak
sa' li na'ajej bar neque'muke' cui' li camenak. Li
cui̱nk a'an cuanma̱us aj musik'ej riq'uin.

3 Junes sa' li na'ajej bar neque'muke' cui' li ca-
menak nacuan. Ma̱ ani naru nabac'oc re chimoco
riq'uin cadena naru neque'xbac'.

4 Nabal sut neque'xyal xbac'bal li rok ruk'
riq'uin cadena. Abanan sa' junpa̱t naxt'upi li
cadena. Utma ̱ ani narunatu̱lanobresin re li cui ̱nk
a'an.

5Chi k'ek chi cutannaxbeni rib sa' xbe ̱neb li tzu ̱l
ut sa' xya ̱nkeb li mukleba̱l camenak. Junelic yo̱
chixjapbal re ut naxyoq'ui rib riq'uin k'esnal pec.

6 Toj najt ajcui' cuan chak li Jesús nak qui-ile'
xban li cui̱nk. Li cui̱nk co̱ sa' a̱nil ut coxcuik'ib rib
chiru li Jesús.

7Quixjap re chixyebal: —¿C'a'ru ta̱cuaj cuiq'uin,
at Jesús? La ̱at Ralalat li nimajcual Dios. Sa'
xc'aba' li Ka ̱cua' Dios, nintz'a̱ma cha̱cuu nak
mina̱rahobtesi, chan re.

8 Quixye chi jo'can xban nak ac yo ̱ li Jesús
chixyebal re li ma ̱us aj musik'ej: —Elen riq'uin li
cui̱nk a'in, at ma ̱us aj musik'ej.—

9 Tojo'nak li Jesús quixpatz' re: —¿Ani a ̱c'aba'?—
—Cuakib mil (6,000) inc'aba' xban nak nabalo,
chan nak quichak'oc.
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10 Ut nabal sut quixtz'a̱ma chiru li Jesús nak
inc'a' ta̱risiheb lima ̱us ajmusik'ej chi junaj cua sa'
li na'ajej a'an.

11Aran cuanqueb jun tu ̱b li a̱k yo ̱queb chi icha-
jibc chiru li tzu ̱l.

12 Eb li ma̱us aj musik'ej que'xtz'a ̱ma chiru li
Jesús nak tixtaklaheb riq'uineb li a ̱k. —Choa̱takla
riq'uineb li a ̱k. Choa ̱canab chi oc riq'uineb, chan-
queb.

13Ut li Jesús quixcanabeb chi xic. Que'el li ma̱us
aj musik'ej riq'uin li cui̱nk. Coxe'ocak riq'uineb li
a ̱k. Ut li a ̱k que'oc chi a ̱linac ut que'xrum chak rib
sa' xbe ̱n u̱l ut toj sa' li palau coxe'nak. Cuanqueb
na cuibmil chi a ̱k que'oso' sa' li palau.

14 Eb laj ilol a ̱k que'xucuac ut que'e̱lelic ut
coxe'xye resil sa' li tenamit jo' ajcui' sa' li c'aleba ̱l.
Ut nabaleb li tenamit que'co̱eb chirilbal li c'a'ru
quic'ulman.

15 Que'cuulac cuan cui' li Jesús ut que'ril li
cui̱nk li qui-isi ̱c nabal chima ̱us ajmusik'ej riq'uin.
C'ojc'o aran nak coxe'xtau. Tikto chic ut tuktu
chic xjolom. Riq'uin rilbal a'an que'oc xxiuheb li
tenamit.

16Ut eb li que'iloc re, que'xserak'i reheb li tena-
mit chanru qui-ux re li cui̱nk li quicuan ma ̱us aj
musik'ej riq'uin, jo' ajcui' li c'a'ru que'xc'ul li a ̱k.

17Ut que'xtz'a̱ma chiru li Jesús nak ta̱e̱lk sa' lix
tenamiteb.

18 Ut nak qui-oc cui'chic li Jesús sa' li ju-
cub, li cui̱nk li qui-isi̱c ma̱us aj musik'ej riq'uin
quixtz'a̱ma chiru li Jesús nak ta̱xic chirix.

19 A'ut li Jesús inc'a' quiraj nak ta̱xic chirix.
Quixye re li cui̱nk: —Ayu sa' la̱ cuochoch ut
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ta̱serak'i reheb la ̱ cuech'alal li usilal xinba̱nua ̱cue.
Ta̱ye reheb chanrunakxcuuxta̱na a ̱cuu, chan re li
cui̱nk.

20 Jo'can nak co̱ li cui̱nk sa' eb li tenamit xcue̱nt
Decápolis. Qui-oc chixyebal reheb chixjunil li
ni ̱nki usilal quixba̱nu li Jesús re. Ut chixjunileb
li tenamit quilaje'sach xch'o̱l chirabinquil li c'a'ru
quixye.

Li Jesúsquixq'uirtesi lix rabin laj Jairo jo' ajcui' li
ixk li quich'e'oc re li rak'

21Qui-oc cui'chic li Jesús sa' li jucub ut quisuk'i
cui'chic jun pac'al li palau rochbeneb lix tzolom.
Ma ̱ ca'ch'in li tenamit coxe'xch'utub rib riq'uin
chire li palau.

22 Ut quichal jun li cui̱nk aj Jairo xc'aba'.
A'an xcomoneb li neque'taklan sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judío. Nak quiril
li Jesús, quixcuik'ib rib chiru.

23Ut chi anchal xch'o̱l quixtz'a̱ma chiru li Jesús
ut quixye re: —At Ka̱cua', k'axal nim xyajel lin
ch'ina rabin. Ca ̱mc re. Ba̱nu usilal, tatxic sa' cuo-
choch. Toxa ̱q'ue la ̱ cuuk' sa' xbe̱n re nak ta̱q'uira̱k
ut inc'a' ta̱ca̱mk, chan re li Jesús.

24 Ut li Jesús co̱ chirix laj Jairo ut nabaleb li
tenamit que'ta̱ken re. Xban xq'uial li tenamit
yo ̱queb chixtiquisinquil ribeb.

25 Sa' xya̱nkeb cuan jun li ixk cablaju chihab
xticlajic xyajel. Junelic yo ̱ lix yajel li ixk a'an ut
inc'a' chic natz'ap lix quiq'uel.

26 Quixq'ue rib chi banec' riq'uin nabaleb aj
banonel ut nabal li raylal quixc'ul. Abanan ma̱
jok'e que'xban. Ca'aj cui' quixsach chixjunil li
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c'a'ru cuan re, re xtojbaleb. Ut ma̱c'a' qui-oc cui'.
Nima ̱nc ban chic naxba̱nu lix yajel.

27 Quirabi resil nak li Jesús yo̱
chixq'uirtesinquileb li yaj. Riq'uin a'an qui-oc
chixta̱kenquil li Jesús rochbeneb li q'uila tenamit.
Ut quijiloc chixc'atk re nak tixch'e' li rak'.

28 —Usta ca'aj cui' li rak' tinch'e', riq'uin a'an
tinq'uira̱k, chan li ixk sa' xch'o̱l.

29Ut nak quixch'e' li rak' sa' junpa ̱t quiq'uira, ut
quitz'ap lix quiq'uel. Ut li ixk quirec'a nak ma ̱c'a'
chic xyajel.

30Ut li Jesús quixnau nak cuan li quiq'uira xban
lix cuanquil. Quixsuk'isi rib sa' xya ̱nkeb li q'uila
tenamit ut quixpatz' reheb: —¿Ani xch'e'oc re li
cuak'? chan reheb.

31 Eb lix tzolom que'chak'oc ut que'xye re: —
At Ka̱cua', la ̱at nacacuil chanru nak yo ̱queb chix-
tiquisinquil ribeb li q'uila tenamit cha̱cuix. ¿C'a'ut
nak nacapatz' ani xch'e'oc re la ̱ cuak'? chanqueb.

32Ut li Jesús quixsuk'isi rib chirilbal ani xch'e'oc
re li rak'.

33 Li ixk naxnau nak ac xq'uira. Nasicsot xban
xxiu. Colxcuik'ib rib chiru li Jesús ut quixye li
xya ̱lal re.

34 Li Jesús quixye re: —Kana', xban nak xapa̱b
nak cuan incuanquil cha̱q'uirtesinquil, jo'can nak
xatq'uira. Ayu chi sa sa' a ̱ch'o̱l ut chi ma̱c'a' chic
a ̱raylal, chan.

35 Nak toj yo ̱ chi a̱tinac li Jesús, que'chal lix
comoneb laj Jairo sa' rochoch chixyebal re, —
Xcam la ̱ rabin. ¿C'a' chic ru aj e nak ta̱ch'i'ch'i'i laj
tzolonel? chanqueb.

36Nak quirabi li Jesús li c'a'ru yo ̱queb chixyebal
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re laj Jairo, quixye re: —Matc'oxlac. Ca'aj cui'
ta̱pa̱b nak ta̱q'uira̱k la ̱ rabin, chan.

37 Ut inc'a' quiraj nak li tenamit te'xic chirix.
Ca'aj cui' laj Pedrout laj Jacobout laj Juan, li ri̱tz'in
laj Jacobo, quixc'ameb chirix.

38 Nak que'cuulac sa' rochoch laj Jairo, li Jesús
quiril nak yo ̱queb chixpokokinquil ribeb ut
japjo ̱queb re chi ya ̱bac.

39 Qui-oc sa' cab riq'uineb ut quixye reheb: —
¿C'a'ut nak yo ̱quex chixpokokinquil e̱rib? ¿C'a'ut
nak yo ̱quex chi ya ̱bac? Li xka'al moco xcam ta.
Cua ̱rc yo ̱, chan li Jesús reheb.

40Eba'anque'oc chixse'enquil li c'a'ruquixye, ut
li Jesúsquirisiheb chirix cab. Ca'aj cui' lix na' ut lix
yucua' ut eb li oxib chi xtzolom que'oc rochben li
Jesús bar cuan cui' li camenak.

41 Quixchap chi ruk' li camenak ut quixye re
sa' li ra̱tinoba̱l: —Talita, cumi, chan. Li a̱tin a'an
naraj naxye, “At ch'ina xka'al, la ̱in tinyehok a ̱cue
cuaclin”.

42 Sa' junpa̱t quicuacli li xka'al ut quibe̱c. Li
xka'al a'an cablaju chihab cuan re. Ut eb li cuan-
queb aran quilaje'sach xch'o̱l chirilbal li c'a'ru
quixba̱nu li Jesús.

43 A'ut li Jesús quixchak'rabiheb chi us nak ma̱
ani aj e te'xye li c'a'ruquic'ulman. Ut quixye reheb
nak te'xq'ue chi cua'ac li xka'al.

6
Li Jesús quitz'ekta̱na̱c aran Nazaret

1 Li Jesús qui-el sa' li na'ajej a'an ut co̱ sa' lix
tenamit rochbeneb lix tzolom.
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2 Sa' li hiloba ̱l cutan co̱ sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judío. Qui-oc
chixtzolbaleb li tenamit. Nabal que'abin re
ut quilaje'sach xch'o̱l chirabinquil ut que'xye
chi ribileb rib: —¿Bar xtzol lix na'leb? ¿C'a'ru
chi na'lebil li naxnau? ¿Chanru nak naxba̱nu li
milagro? chanqueb.

3—¿Mama ̱cua' ta bi' a'in laj pech'? Ut ¿mac̱ua' ta
bi' lix María lix na'? ¿Mama̱cua' ta bi' laj Jacobo li
ri ̱tz'inut laj José, laj Judasut laj Simón? ¿Mama̱cua'
ta bi' a'in eb li ri̱tz'in li cuanqueb sa' kaya ̱nk?
chanqueb. Ut que'chal xjosk'il sa' xbe ̱n.

4 Ut li Jesús quixye: —Junak profeta naq'uehe'
xlok'al yalak bar, abanan sa' lix tenamit ut sa'
xya ̱nkeb li rech'alal ut sa' rochoch inc'a' naq'uehe'
xlok'al.—

5Ut inc'a' quiru quixba̱nu li milagro sa' lix tena-
mit xban nak inc'a' que'xpa̱b nak cuan xcuanquil.
Cuib oxib ajcui' li yaj quixq'ue li ruk' sa' xbe ̱neb re
nak te'q'uira̱k.

6Ut li Jesús quisach xch'o̱l chirilbaleb nak inc'a'
neque'xpa ̱b nak cuan xcuanquil. Ut nak qui-el
aran, co ̱ sa' chixjunil li c'aleba̱l chixtzolbaleb li
tenamit.

Li Jesúsquixtaklaheb lix tzolomchixyebal resil li
colba-ib

7Tojo'nak quixbokeb lix tzolom cablaju ut quix-
taklaheb chi ca'cabil ut quixq'ueheb xcuanquil
chirisinquil li ma ̱us aj musik'ej.

8 Ut quixye reheb: —Ma ̱c'a' c'a'ru te ̱c'am nak
texxic, ca'aj cui' le̱ xuk'. Inc'a' te̱c'am e̱tzacae ̱mk,
chi moco junak bo ̱ls, chi moco tumin te̱c'am.
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9Ca'aj cui' le̱ xa ̱b cuan che ̱rok te̱c'amut ca'aj cui'
le̱ rak' cuan che ̱rix te̱c'am.

10 Ut quixye ajcui' reheb: —Nak texcuulak sa'
junak tenamit, sa' li cab tex-oc cui' chi hila̱nc, aran
texcana ̱k ut inc'a' yal yo̱kex chixjalbal e̱na'aj. Nak
ac xic e̱re sa' jalan chic tenamit, tojo'nak te̱jal le̱
na'aj.

11 Cui texcuulak sa' junak na'ajej bar cui' inc'a'
texc'ulek' chi moco te'raj rabinquil le̱ ra̱tin, nak
tex-e ̱lk riq'uineb te̱chik' li poks che̱rok jo' retalil li
raylal te'xc'ul. Relic chi ya̱l ninye e̱re nak k'axal
cui'chic li raylal te'xc'ul chiruheb laj Sodomaut laj
Gomorra sa' xk'ehil li rakba a ̱tin, chan.

12 Jo'can nak que'co̱eb lix tzolom li Jesús ut
que'xch'olob xya̱lal chiruheb li tenamit re nak
te'xyot' xch'o̱l ut te'xjal xc'a'uxeb.

13 Que'risi nabal li ma ̱us aj musik'ej riq'uineb
ut que'xq'ue li aceite sa' xjolomeb li yaj jo' retalil
xcuanquil li Dios ut que'xq'uirtesiheb.

Nak que'xcamsi laj Juan laj CubsihomHa'
14Li tenamit yo ̱queb chixserak'inquil li milagro

yo ̱ chixba̱nunquil li Jesús. Nak quirabi a'an, li rey
Herodes quixye: —A'an laj Juan laj Cubsihom Ha'.
Xcuacli cui'chic chi yo'yo sa' xya ̱nkeb li camenak.
Jo'can nak cuan xcuanquil chixba̱nunquil li mila-
gro, chan.

15Ut cuan que'yehoc re nak a'an li profeta Elías.
Ut cuan ajcui' que'yehoc re nak a'an jun li profeta
jo' li profeta que'cuan najter.

16Utnakquirabi a'an, lajHerodesquixye: —A'an
laj Juan li quintakla xch'otbal xcux. A'an xcuacli
chi yo'yo sa' xya̱nkeb li camenak, chan.
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17 Quixye chi jo'can xban nak a'an quitaklan
re xchapbal laj Juan. Que'xbac' ut que'xq'ue sa'
tz'alam. Quixba̱nu chi jo'can xban nak jo'can
quiraj lix Herodías. Lix Herodías a'an rixakil laj
Felipe, ri̱tz'in laj Herodes ut laj Herodes quixc'am
chok' rixakil.

18Nak toj ma ̱ji' naq'uehe' sa' tz'alam, laj Juan laj
CubsihomHa' quixye re laj Herodes: —Nimlama̱c
xaba̱nu nak xac'am chok' a ̱cuixakil lix Herodías
xban nak ac sumsu riq'uin la̱ cui̱tz'in, laj Felipe,
chan re.

19 Riq'uin a'an ma ̱ ca'ch'in nak quijosk'o' lix
Herodías sa' xbe̱n laj Juan ut quiraj raj xcamsin-
quil. Abanan inc'a' naru xban nak laj Herodes
inc'a' quixcanab chixcamsinquil.

20 Laj Herodes naxnau nak laj Juan ti ̱c xch'o̱l ut
santil cui̱nk. Jo'can nak naxucuac ut inc'a' naraj
nak ta̱camsi ̱k. Quicuulac chiru rabinquil li quixye
laj Juan usta c'ajo' nak naq'uehe' chi c'oxlac xban
li a̱tin nayehe' re.

21Abanan lixHerodíasquixtauchanrunaknaru
xcamsinquil laj Juan. Jo'ca'in quic'ulman. Nak
laj Herodes quixnink'ei lix chihab, quixbokeb
chi cua'ac li ni ̱nkeb xcuanquil sa' li tenamit, ut
quixbokeb ajcui' li neque'taklan reheb li soldado
ut jo'can ajcui' chixjunileb li xni ̱nkal ru cui ̱nk re
Galilea.

22 Lix co' lix Herodías qui-oc bar yo̱queb cui'
chi cua'ac li ula' ut qui-oc chi xajoc chiruheb.
Laj Herodes quicuulac chiru chanru naxajoc. Ut
quicuulac ajcui' chiruheb li ula'. Jo'can nak laj
Herodesquixye re li xka'al: —Ta̱tz'a̱macue li c'a'ru
ta̱cuaj ut la ̱in tinq'ue a ̱cue, chan.
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23Utquixyeajcui' re li xka'al: —Sa' xc'aba' liDios,
tinq'ue a ̱cue li c'a'ru ta̱patz' cue. Usta yijach lin jun
cablal ta̱patz' cue, tinq'ue a ̱cue, chan.

24Ut li xka'al co̱ chixpatz'bal re lix na': —¿C'a'ru
us tintz'a̱ma re? chan. Ut lix na' quixye re: —
Tz'a ̱ma re nak tixq'ue a ̱cue lix jolom laj Juan laj
CubsihomHa', chan.

25 Sa' junpa̱t co̱ li xka'al riq'uin laj Herodes ut
quixye re: —La ̱in tincuaj nak anakcuan ajcui'
ta̱q'ue cue sa' junak plato lix jolom laj Juan laj
CubsihomHa', chan.

26 Ut laj Herodes c'ajo' nak quiraho' sa' xch'o̱l.
Abananma̱c'a' chic quiruquixye xbannak chixju-
nileb li ula' que'abin re nak quixye sa' xc'aba' li
Dios tixq'ue re li c'a'ru tixtz'a̱ma.

27 Laj Herodes ticto quixtakla jun li soldado
chixc'ambal chak lix jolom laj Juan. Li soldado co̱
sa' tz'alam chixch'otbal lix cux laj Juan.

28 Ut quixc'am chak lix jolom sa' jun li plato.
Quixq'ue re li xka'al ut li xka'al quixk'axtesi re lix
na'.

29 Nak que'rabi lix tzolom laj Juan nak
que'xcamsi, que'chal chixc'ambal li camenak
ut coxe'xmuk.

Li Jesús quixq'ueheb chi cua'ac li o ̱bmil chi cui ̱nk
30 Ut nak que'suk'i chak lix tzolom li

Jesús chixba̱nunquil li c'anjel que'takla̱c cui',
cole'xch'utub rib riq'uin li Jesús ut que'xserak'i
re c'a'ru quilaje'xba ̱nu chak. Ut que'xye ajcui' re
chanru nak que'xtzol li tenamit.

31 Neque'el neque'oc li q'uila tenamit riq'uin
li Jesús. Jo'can ajcui' riq'uineb lix tzolom. Ut
riq'uin a'an inc'a' naru neque'hilan chimoco naru
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te'cua'ak. Jo'can nak quixye li Jesús: —Yo'keb sa'
junak na'ajej bar ma̱c'a' cui' tenamit re nak naru
tohila ̱nk ca'ch'inak kajunes, chan li Jesús.

32 Ut que'oc sa' jun li jucub ut que'co̱eb sa' jun
na'ajej bar cui' te'hila ̱nk raj ca'ch'inak xjuneseb.

33 Abanan nabaleb que'iloc re nak yo ̱queb chi
xic ut que'xnau nak a'an li Jesús. Nabal quilaje'el
sa' li tenamit junju̱nk. Que'co̱eb chi rokeb sa' a ̱nil
ut a'aneb xbe̱n cua que'cuulac sa' li na'ajej bar yo̱
cui' chi xic li Jesús rochbeneb lix tzolom.

34 Ut nak qui-el li Jesús sa' li jucub, quirileb
li q'uila tenamit. Quixtok'oba ruheb xban nak
chanchaneb li carnerma̱c'a' aj ilol reheb. Ut nabal
li c'a'ak re ru quixtzoleb cui'.

35 Nak que'ril nak yo ̱ chi ecuu̱c, que'co̱eb lix
tzolomriq'uin li Jesúsut que'xye re: —Yo̱ chi ecuu̱c
ut arinma̱c'a' cuan.

36 Ma̱c'a' xcuaheb. Taklaheb chixlok'baleb lix
cua sa' eb li c'aleba̱l ut sa' eb li coc' tenamit li
cuanqueb chi nach', chanqueb.

37 Ut nak quichak'oc li Jesús quixye reheb: —
Q'uehomakeb chi cua'ac la ̱ex.—Ut eba'anque'xye:
—¿Ma toxic chixlok'bal cuibak ciento denarios chi
caxlan cua chi jo'canan re te'kaq'ue chi cua'ac?
chanqueb.

38 Li Jesús quixye: —¿Jarub li caxlan cua cuan
e̱riq'uin? Ayukex, ilomak chak.— Que'co̱eb chi
rilbal ut nak que'suk'i que'xye re: —Cuan o̱b li
caxlan cua ut cuib li car, chanqueb.

39 Li Jesús quixtaklaheb lix tzolom chixyebal
reheb li tenamit nak te'c'ojla̱k sa' li pach'aya' chi
junju̱nk ch'u̱tal.

40 Ut que'c'ojla chi junju̱nk ch'u̱tal. Cuan
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que'c'ojla chi jun ciento sa' ju̱nk ch'u̱tal ut cuan
cui'chic que'c'ojla chi mero ciento sa' li junju ̱nk
ch'u̱tal.

41Tojo'nak li Jesús quixchap li o̱b chi caxlan cua
ut li cuib chi carutqui-iloc sa' choxa. Quixbantioxi
chiru liDios. Ut quixjachi li caxlan cuaut quixq'ue
reheb lix tzolom re nak te'xjeq'ui reheb li q'uila
tenamit. Ut que'xjeq'ui ajcui' li car.

42 Que'cua'ac chixjunileb toj retal que'c'ojla
xch'o̱l.

43Ut qui-ela'an li caxlan cua. Jo'can ajcui' li car.
Cablaju chacach li qui-ela'an.

44Nabal chi tenamit que'cua'ac. Sa' xya̱nkeb li
que'cua'ac cuanqueb o̱bmil junes cui̱nk.

Li Jesús quibe̱c chiru li palau
45 Ut chirix chic a'an, li Jesús quixtaklaheb lix

tzolom sa' li jucub ut quixye reheb: —Xbe ̱n cua
texxic jun pac'al li palau sa' li tenamit Betsaida.
La ̱in toj tincana̱k chixchak'rabinquileb li tenamit,
chan reheb.

46Ut nak ac xchak'rabiheb li tenamit, li Jesús co̱
chiru tzu ̱l chi tijoc.

47Te'cuulak lix tzolom sa' xyi li palau nak qui-oc
li k'ojyi̱n, a'ut li Jesús toj cuanxjunes chire li palau.

48 Quiril nak lix tzolom cuanqueb sa' jun
ch'a'ajquilal sa' li jucub. Yo̱queb chixtacuasinquil
ribeb chixberesinquil li jucub xban nak sa' xbe
ik' yo ̱queb chixc'ambal. Sake̱uc re nak quicuulac
li Jesús bar cuanqueb cui' ut yo ̱ chi be̱c chiru ha'.
Quixba̱nu jo' li ti ̱c ta̱numek'.
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49Nak que'ril lix tzolomnak cuan jun yo ̱ chi be̱c
chiru ha', que'xucuac ut que'xjap re. Que'xc'oxla
nak anum yo ̱queb chirilbal.

50 Chixjunileb que'iloc re ut c'ajo' nak
que'xucuac. Li Jesús ticto quira̱tinaheb ut quixye
reheb: —Mexxucuac. La ̱in li yo̱quex chicuilbal.
Cacuubresihomak e̱ch'o̱l, chan reheb.

51Nak qui-oc sa' li jucub sa' xya̱nkeb, ch'anamil
li ik'. Inc'a' chic qui-ec'an. Ut eb lix tzolom
quilaje'sach xch'o̱l chirilbal.

52Que'sach xch'o̱l xban nak tojma ̱ji' neque'xtau
xya ̱lal chirix li milagro quixba̱nu li Jesús riq'uin li
caxlan cua. K'axal cauheb xch'o̱l. Jo'can nak inc'a'
que'xtau ru.

Li Jesús quixq'uirtesiheb li yaj aran Genesaret
53Nak que'cuulac li Jesús rochbeneb lix tzolom

jun pac'al li palau, coxe'e̱lk sa' li tenamit Gene-
saret. Que'xbac' li jucub chire li ha'.

54Nak yo ̱queb chi e̱lc sa' li jucub, eb li cuanqueb
aran ticto que'xnau nak a'an li Jesús.

55 Jo'can nak sa' junpa̱t que'co̱eb sa' chixjunil
li na'ajej chixc'ambaleb chak lix yaj chiruheb
lix cuarib. Nak que'xnau bar cuan li Jesús,
quilaje'xc'am li yaj riq'uin.

56 Yalak bar quinume' li Jesús quilaje'xc'am
li yaj riq'uin, jo' sa' tenamit, jo' sa' c'aleba ̱l.
Que'xq'ueheb li yaj sa' li be bar cui' yo ̱ chi nu-
mec' li Jesús. Que'xtz'a ̱ma chiru: —Ba̱nu usilal,
q'ue chikach'e' la ̱ cuak', chanqueb re xban nak
neque'xnau nak usta ca'aj cui' re li rak' te'xch'e',
te'q'uira̱k. Ut chixjunileb li que'ch'e'oc re li rak',
que'q'uira.
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7
Li c'a'ru na-el chak sa' li kach'o̱l, a'an li no-

coma̱cob cui'
1 Eb laj fariseo que'cuulac riq'uin li Jesús

rochbeneb cuib oxib laj tz'i̱b li que'chal chak
aran Jerusalén.

2Ut eb a'an que'xq'ue retal nak cuan lix tzolom
li Jesús que'cua'ac chi inc'a' que'xch'aj li ruk'eb chi
tz'akal jo' c'aynakeb chixba ̱nunquil laj fariseo.

3 Eb laj fariseo ut chixjunileb laj judío inc'a'
neque'cua'ac cui inc'a' te'xch'aj li ruk'eb jo' naxye
li chak'rab li canabanbil reheb xbaneb lix xe'to ̱nil
yucua'.

4 Ut nak neque'suk'i chak sa' c'ayil inc'a'
neque'cua'ac cui inc'a' neque'ch'ajoc jo' naxye
lix chak'rabeb. Ut cuan cui'chic nabal li na'leb
li neque'xba ̱nu jo' canabanbil reheb xbaneb li
xe'to ̱nil yucua', jo' li xch'ajbal lix sec', lix xar, li
uc'al ch'i̱ch' ut lix ch'a̱t.

5 Eb laj fariseo ut eb laj tz'i̱b que'xpatz'
re li Jesús: —¿C'a'ut nak eb la ̱ tzolom inc'a'
neque'xba ̱nu li kachak'rabinquil canabanbil ke
xbaneb li kaxe' kato ̱n? Eb a'an neque'cua'ac
chi inc'a' neque'xch'aj li ruk'eb jo' naxye li
kachak'rabinquil, chanqueb.

6 Nak quichak'oc li Jesús quixye reheb: —Ya̱l
ajcui' li quixye laj Isaías che ̱rix la ̱ex aj ca'pac'al u
nak quixye chi jo'ca'in:
Li tenamit a'in niquine'x-oxlok'i ca'aj cui' riq'uin

xtz'u̱maleb re. Moco neque'xba ̱nu ta chi
anchal xch'o̱leb.
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7Ma ̱c'a' aj e nak niquine'xlok'oni xban nak li tijleb
li neque'xc'ut a'an yal xchak'rab eb li cui̱nk.
(Is. 29:13)

8 La ̱ex nequetz'ekta̱na lix chak'rab li Dios, ut
a' chic le̱ najter na'leb nequeba̱nu, jo' riq'uin
xch'ajbal li sec' ut li xar ut li c'a'ak ru chi chak'rabil
reheb li cui̱nk.—

9 Li Jesús quixye ajcui' reheb: —La ̱ex ne-
quetz'ekta̱na lix chak'rab li Dios re nak te ̱ba̱nu
li najter na'leb canabanbil e̱re xbaneb le̱ xe'to ̱nil
yucua'.

10LajMoisésquixye, “Cha-oxlok'i la ̱na' la ̱yucua'
ut ani tixhob xna' xyucua', ta̱camsi ̱k.”

11 A'ut la ̱ex nequeye cui cuan junak li cui ̱nk
inc'a' naraj xtenk'anquil lix na' xyucua', a'an naru
tixye, “Corbán”, chirix li c'a'ak re ru tixtenk'a
cui' raj lix na' xyucua'. Li a ̱tin a'an naraj naxye
“yechi'inbil re li Dios”.

12 Riq'uin xba ̱nunquil a'an li cui̱nk inc'a' chic
naru tixtenk'a lix na' xyucua', chanquex.

13 Ut cuan nabal chic c'a'ak re ru chi na'lebil
nalaje̱ba ̱nu. Riq'uin xba̱nunquil li najter na'leb
canabanbil e̱re, yo ̱quex chixtz'ekta̱nanquil lix
chak'rab li Dios, chan li Jesús reheb.

14 Ut li Jesús quixbokeb li tenamit ut quixye
reheb: —Abihomak che̱junilex li c'a'ru tinye ut
q'uehomak retal re nak te ̱tau xya̱lal.

15Ma ̱cua' li c'a'runaxtzaca li cui̱nknama̱co' cui';
aban li c'a'ru inc'a' us naxc'oxla, a'an nama ̱co' cui'.

16 Li ani naraj rabinquil, chixq'uehak retal li
ninye.—

17 Nak li Jesús qui-el sa' xya ̱nkeb li q'uila tena-
mit, qui-oc sa' cab. Ut eb lix tzolom que'xpatz' re:
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—¿C'a'ru xya̱lal li a̱tin xaye?—
18 Ut li Jesús quixye reheb: —¿Ma inc'a' ajcui'

xetau ru la̱ex li xinye? ¿Ma inc'a' nequenau nak
ma ̱cua' li c'a'ru naxtzaca junak nama̱co' cui'?

19 Li c'a'ru naxtzaca junak, a'an moco sa' ra̱m
ta naxic. Ti̱c sa' xsa' naxic ut chirix a'an naxtz'ek
cui'chic, chan. Jo'can nak quixye nak chixjunil li
natzacamanmocoma ̱c ta xtzacanquil.

20 Ut quixye ajcui' li Jesús reheb: —Li inc'a' us
naxc'oxla sa' xch'o̱l, a'an nama ̱cob cui'.

21Sa' xc'a'ux junaknachal chak lima̱us aj na'leb,
li muxuc caxa̱r, li co'be̱tac yumbe̱tac, ut li xcam-
sinquil ras ri ̱tz'in.

22Ut sa' xc'a'ux ajcui' nachal li elk'ac, lix rahin-
quil ru c'a'ru re ras ri̱tz'in, li ma̱usilal, li balak'i ̱nc,
li xba̱nunquil li xuta ̱nalil na'leb, li cakali̱nc, li
majecua̱nc, li k'etk'etil, ut lix majelil na'leb.

23 Chixjunil li ma ̱us aj na'leb a'in sa' xc'a'ux ju-
nak nachal chak ut a'an nama̱cob cui' li junju̱nk.—

Li ixk aj Sirofenicia quipa ̱ban
24 Li Jesús co̱ sa' jalan na'ajej xcue̱nt Tiro ut

xcue ̱nt Sidón. Cox-oc sa' jun li cab. Inc'a' raj quiraj
quinauhe' nak cuan aran. Abanan inc'a' quiru
quixmuk rib.

25 Sa' junpa̱t qui-abi ̱c resil xban jun li ixk nak
cuanaran. Li ixka'ancuan jun lix co' cuanma̱usaj
musik'ej riq'uin. Co ̱ riq'uin li Jesús ut quixcuik'ib
rib chiru.

26Li ixk a'anma̱cua' aj judío, a'an aj Sirofenicia.
Quixtz'a̱ma chiru li Jesús nak ta̱risi li ma ̱us aj
musik'ej riq'uin lix co'.
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27 Ut li Jesús quixye re: —Cua'akeb cuan junxil
li coc'al. Inc'a' us xmak'bal xcuaheb li coc'al ut
xq'uebal reheb li tz'i', chan.

28 Ut li ixk quichak'oc ut quixye re: —Ya̱l li
nacaye, Ka ̱cua', abanan eb li tz'i' neque'xxoc xc'aj
xcua li coc'al rubel li me̱x nak yo ̱queb chi cua'ac,
chan.

29Li Jesús quixye re li ixk: —Us li xaye. Ayu sa' la̱
cuochoch. Ac x-el li ma ̱us ajmusik'ej riq'uin la̱ co',
chan.

30 Co ̱ li ixk sa' li rochoch ut coxtau lix co' chi
yocyo chiru lix ch'a̱t. Ma ̱c'a' chic li ma̱us aj
musik'ej riq'uin.

Li Jesús quixq'uirtesi jun li cui ̱nk tz'ap xic ut tat
re

31Nak qui-el li Jesús rochbeneb lix tzolom sa' li
na'ajej xcue̱nt Tiro, que'nume' sa' li tenamit Sidón.
Ut que'nume' ajcui' sa' li na'ajej xcue ̱nt Decápolis,
ut que'cuulac cuan cui' li palau Galilea.

32Ut quic'ame' chak jun li cui̱nk riq'uin li Jesús
tz'ap xic ut tat re. Que'xtz'a ̱ma chiru nak tixq'ue li
ruk' sa' xbe ̱n.

33Li Jesús quirisi li cui̱nk sa' xya̱nkeb li tenamit
ut quixc'am xjunes. Quixch'ic li ru'uj ruk' sa' xxic
li cui̱nk. Quixt'akresi li ru'uj ruk' riq'uin li xya'al
re ut quixch'e' li ru'uj rak' li cui̱nk.

34Qui-iloc sa' choxa, quixjik' xch'o̱l ut quixye: —
Efata.— Sa' li ra̱tinoba̱l naraj naxye, “Chiteli ̱k la ̱ xic
ut chat-abi̱nk.”

35 Sa' junpa̱t quiteli lix xic ut na-abin chic ut sa
chic naa ̱tinac.

36Ut li Jesús quixye reheb li q'uila tenamit: —Ma̱
ani aj e te̱serak'i li c'a'ru yo ̱quin chixba̱nunquil,
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chan. Quixk'useb chi us. Abanan eb a'an k'axal
cui'chic nak que'oc chixserak'inquil.

37 C'ajo' nak que'sach xch'o̱leb chirilbal ut
que'xye: —Cha ̱bil chixjunil li naxba̱nu. Naxq'ue
chi abi ̱nc li tz'ap xic ut naxq'ue chi a ̱tinac li mem,
chanqueb.

8
Li Jesús quixq'ueheb chi cua'ac li ca̱hibmil

1 Sa' jun chic li cutan que'xch'utub rib nabal li
tenamit riq'uin li Jesús. Xban nak ma̱c'a' xcuaheb
quixbokeb lix tzolom ut quixye reheb:

2 —Tok'obeb ru li q'uila tenamit a'in. Ac cuan
oxib cutan roquiqueb arin cuiq'uin ut ma̱c'a' chic
xcuaheb.

3 Cui tebintakla sa' rochocheb chi inc'a'
te'cua'ak, naru neque'lub sa' be xban nak cuan
najt xe'chal chak.—

4Lix tzolom que'xye re: —¿Bar takatau cua sa' li
na'ajej a'in re takaq'ueheb chi cua'ac? Arin ma ̱c'a'
cuan, chanqueb.

5 Ut li Jesús quixpatz' reheb: —¿Jarub li caxlan
cua cuan e̱riq'uin? chan. —Cuukub ajcui', chan-
queb.

6 Tojo'nak quixye reheb li tenamit nak
te'chunla̱k chiru ch'och'. Quixchap li cuukub
chi caxlan cua. Quixbantioxi chiru li Dios ut
quixjachi. Ut quixq'ue reheb lix tzolom re nak
te'xjeq'ui reheb li tenamit.

7 Ut cuan cuib oxib li coc' car riq'uineb. Nak
quirosobtesi quixye reheb nak te'xjeq'ui ajcui' re-
heb li tenamit.
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8 Que'cua'ac chi us ut que'c'ojla xch'o̱l. Ut
cuukub chacach chic li qui-ela'an.

9 Cuanqueb na ca ̱hibak mil li que'cua'ac ut nak
ac xe'cua'ac, que'chak'rabi̱c xban li Jesús.

10 Ut sa' junpa̱t qui-oc li Jesús sa' li jucub
rochbeneb lix tzolom ut que'co̱eb sa' li na'ajej
xcue ̱nt Dalmanuta.

Eb laj fariseo que'raj rilbal li milagro
11Que'cuulac laj fariseo riq'uin li Jesús. Que'oc

chixcuech'inquil yal re xyalbal. Que'xye re nak
tixba̱nu junak milagro chiruheb re rilbal ma ya̱l
na nak riq'uin li Dios nachal lix cuanquil.

12 Quixjik' xch'o̱l li Jesús xban nak quititz'
xbaneb, ut quixye: —Ca'aj cui' milagro yo ̱queb
chixpatz'bal eb li tenamit a'in. Relic chi ya̱l tinye
e̱re nakma̱ junmilagro tinba̱nu chiruheb.—

13Qui-el riq'uineb laj fariseo. Qui-oc sa' li jucub
rochbeneb lix tzolom. Yo̱queb chi xic jun pac'al li
palau.

Li Jesús quixjuntak'e̱ta lix tijleb eb laj fariseo
riq'uin lix ch'amal li caxlan cua

14Ut quisach sa' xch'o̱leb xc'ambal xcuaheb. Ac
cuanqueb sa' li jucub nak que'xq'ue retal nak jun
ajcui' li caxlan cua cuan riq'uineb.

15 Li Jesús quixye reheb: —Cheba ̱nu cue̱nt.
Micuan xch'amal xcaxlan cuaheb laj fariseo
e̱riq'uin chi moco xch'amal xcaxlan cua laj
Herodes.—

16 Eb lix tzolom que'oc chi a ̱tinac chi ribileb rib
ut que'xye: —¿C'a'ru xya ̱lal a'in? ¿Ma xban nak
ma ̱c'a' li caxlan cua kiq'uin nak xye ke chi jo'can?
chanqueb.
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17 Li Jesús quixnau c'a'ru yo ̱queb chixyebal chi
ribileb rib ut quixye reheb: —¿C'a'ut nak yo̱quex
chixyebal nakma ̱c'a' e̱cua? ¿Ma inc'a' nequetau ru
nak ma̱cua' chirix xch'amal li caxlan cua yo ̱quin
chi a ̱tinac? Chirix ban xtijlebeb laj fariseo yo ̱quin
chi a ̱tinac. La ̱ex c'ajo' xcacuil e̱ch'o̱l.

18 Inc'a' nequetau xya ̱lal. Cuan xnak' e̱ru ut
inc'a' nequex-iloc. Cuan e̱xic ut inc'a' nequex-
abin.

19 ¿Ma inc'a' najultico' e̱re nak xinjachi li o̱b chi
caxlan cua reheb li o̱b mil chi cui ̱nk? Ut ¿jarub
chacach qui-ela'an? chan reheb. —Cablaju, chan-
queb.

20 —¿Ma inc'a' najultico' e̱re nak xinjachi li
cuukub chi caxlan cua reheb li ca ̱hib mil. Ut
jarub chacach qui-ela'an? chan reheb. —Cuukub
chacach, chanqueb.

21Ut li Jesús quixye reheb: —¿Ma toj ma̱ji' ajcui'
nequetau xya ̱lal chi jo'canan?—

Li Jesús quixq'uirtesi li mutz' aran Betsaida
22Que'cuulac li Jesús rochbeneb lix tzolom aran

Betsaida. Quic'ame' chak jun li cui̱nk riq'uin.
Mutz' ru li cui̱nk. Que'xtz'a ̱ma chiru nak tixq'ue
li ruk' sa' xbe̱n re nak ta̱ilok.

23 Li Jesús quixchap li ruk' li mutz' ut quixc'am
chire li tenamit. Ut quixchu ̱ba sa' xnak' ru limutz'.
Quixq'ue li ruk' sa' xbe̱n ut quixpatz' re: —¿Ma
nacat-iloc bayak anakcuan? chan re.

24Limutz' qui-iloc ut quixye: —Nin-iloc ca'ch'in.
Nacuileb li cui̱nk chanchaneb li che' nak yo ̱queb
chi be̱c.—
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25 Tojo'nak li Jesús quixq'ue cui'chic li ruk' sa' li
xnak' ru li mutz' ut quiq'uira li ru. Nak qui-iloc li
cui̱nk, tz'akal chic naril chixjunil.

26 Li Jesús quixtakla li cui̱nk sa' rochoch ut
quixye re: —Matxic sa' li tenamit ut ma̱ ani aj e
ta̱ye nak xatinq'uirtesi, chan re.

Laj Pedro quixye nak li Jesús, a'an li Cristo
27Chirix a'an co̱ li Jesús rochbeneb lix tzolom sa'

li coc' tenamit xcue ̱nt Cesarea Filipo. Nak yo ̱queb
chi xic, quixpatz' reheb lix tzolom: —¿Anihin la ̱in
nak neque'xye li tenamit? chan.

28Que'xye re: —Cuanneque'yehoc renak la ̱at laj
Juan laj Cubsihom Ha' xcuacli cui'chic chi yo'yo.
Ut cuan neque'yehoc re nak la̱at li profeta Elías, li
quicuan najter. Ut cuan cui'chic neque'yehoc re
nak la ̱at jun chic li profeta, chanqueb.

29 —Ut la ̱ex ¿anihin la ̱in nak nequeye? chan
cui'chic reheb. Ut laj Pedro quixye: —La ̱at li
Cristo.—

30 Li Jesús quixye reheb nak ma̱ ani aj e te'xye
nak a'an li Cristo.

Li Jesús quixye resil lix camic
31Li Jesús quixch'olob xya̱lal chiruheb nak a'an

li Alalbej ut nak nabal li raylal cha̱lc re sa' xbe ̱n.
Quixye reheb nak ta̱tz'ekta̱na̱k xbaneb li xaka-
banbileb chi c'anjelac sa' li templo. Ta̱tz'ekta̱na ̱k
ajcui' xbaneb li xbe̱nil aj tij. Jo' ajcui' xbaneb
laj tz'i̱b ut quixye ajcui' reheb nak ta̱camsi ̱k ut
ta̱cuacli̱k cui'chic chi yo'yo sa' rox li cutan.

32 Quixye chi tz'akal li c'a'ru tixc'ul. Nak
quirabi a'an laj Pedro quirisi xjunes li Jesús ut
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qui-oc chixk'usbal ut quixye re: —Ma̱ye chi jo'can
Ka ̱cua'.—

33Ut li Jesús quixsuk'isi rib. Quirileb lix tzolom
ut quixk'us laj Pedro. Quixye re: —Elen arin sa'
xnak' cuu. La ̱at chanchanat aj Tza. La ̱at inc'a'
yo ̱cat chixc'oxlanquil jo' naxc'oxla li Dios. La̱at
yo ̱cat chixc'oxlanquil jo' naxc'oxla li cui̱nk, chan.

34 Tojo'nak quixbokeb li q'uila tenamit
rochbeneb lix tzolom ut quixye reheb: —Li
ani ta̱raj inpa̱banquil, tento nak tixtz'ekta̱na li
c'a'ru naxrahi ru lix ch'o̱l. Tixcuy xnumsinquil
li raylal li tixc'ul usta ta̱camsi̱k sa' inc'aba'. Ut
chinixta̱kehak.

35 Li ani ta̱tz'ekta̱na ̱nk cue re xcolbal lix yu'am
arin sa' ruchich'och', tixtz'ek li junelic yu'am. A'ut
li naxsach lix yu'am sa' inc'aba' la̱in malaj ut
sa' xc'aba' li evangelio, a'an ta̱re ̱chani li junelic
yu'am.

36¿C'a'ru tixra junak cui̱nknak ta̱re ̱chani chixju-
nil lix biomal li ruchich'och' ut tixtz'ekta̱na li
junelic yu'am xban li biomal?

37 ¿Ma cuan ta bi' li c'a'ru tixtoj cui' li yu'am chi
junelic?

38 Li ani ta̱xuta̱na ̱k chiruheb li tenamit aj ma̱c
inban la ̱in malaj ut xban li cua̱tin, la ̱in li Alal-
bej tinxuta ̱na ̱k ajcui' xbaneb nak tincha̱lk chak
riq'uin xnimal xlok'al lin Yucua' cuochbeneb li
santil ángel.—

9
1 Ut li Jesús quixye: —Relic chi ya ̱l tinye e̱re

nak cuanqueb arin sa' e̱ya̱nk li inc'a' te'ca̱mk toj
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te'ril lix nimajcual cuanquilal li Dios nak ta̱cha ̱lk
riq'uin lix xcuanquil.—

Qui-ile' lix lok'al li Jesús nak quijalano' li riloba ̱l
2 Cuakib cutan chic xyebal a'an xban li Jesús

nak quixc'ameb laj Pedro, laj Jacobo, ut laj Juan
sa' xbe̱n jun li nimla tzu ̱l. Nak cuanqueb aran
xjuneseb, quijalano' li riloba̱l li Jesús chiruheb.

3 Ut li rak' quijalano' rilbal. Nalemtz'un chic li
rak'. Saksakpotz'in nac'utun, chanchan li ratz'am
que. Ma̱ jun aj puch'unel arin sa' ruchich'och'
tixsakobresi junak t'icr jo' nak quisakobresi̱c li
rak' li Jesús.

4Ac xaka ̱mil laj Elías ut laj Moisés chiruheb nak
que'ril. Ut yo ̱queb chi a̱tinac riq'uin li Jesús.

5 Laj Pedro quixye: —Ka̱cua', c'ajo' xchak'al ru
nak cuanco arin. Xkayi̱b ta oxibak muheba̱l arin.
Jun a ̱cue, jun re laj Moisés, ut jun re laj Elías.—

6Quixye chi jo'can xban nak inc'a' chic naxnau
c'a'ru tixye xban nak c'ajo' lix xiuheb.

7Ut quichal jun nimla chok sa' xbe ̱neb. Li Dios
quia ̱tinac chak sa' li chok, ut quixye: —A'in li
cualal, raro inban. Cherabi li c'a'ru tixye.—

8Ut nak quiril ac ma̱ aniheb chic laj Elías ut laj
Moisés. Ca'aj chic li Jesús quicana xjunes.

9 Nak yo ̱queb chak chi cubec sa' li tzu ̱l quixye
li Jesús reheb nak ma ̱ ani aj e te'xye li c'a'ru
que'ril toj ta̱cuacli̱k cui'chic li Alalbej chi yo'yo sa'
xya ̱nkeb li camenak.

10 Eb a'an ma̱ ani aj e que'xye, ca'aj cui' chi
ribileb rib que'a̱tinac. Que'xye: —¿C'a'ru xya̱lal
a'an nak li Jesús quixye nak ta̱cuacli̱k cui'chic chi
yo'yo sa' xya̱nkeb li camenak?—
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11Que'xpatz' re li Jesús: —¿C'a'ut nak neque'xye
laj tz'i̱b nak xbe̱n cua ta̱cha̱lk laj Elías tojo'nak tol-
e̱lk li Cristo? chanqueb.

12 Ut nak quichak'oc li Jesús quixye reheb: —
Ya̱l ajcui' tz'i̱banbil retalil nak laj Elías xbe ̱n cua
ta̱cha̱lk chixc'u̱banquil chixjunil li c'a'ak re ru. Ut
tz'i̱banbil ajcui' sa' li Santil Hu chicuix la ̱in li Alal-
bej nak nabal li raylal tinc'ul ut tine'xtz'ekta̱na.

13 Abanan tinye e̱re nak laj Elías ac xc'ulun ut
c'ajo' li raylal que'xba̱nu re jo' tz'i̱banbil sa' li
Santil Hu chanru ta̱c'ulma̱nk.—

Li Jesús quirisi li ma̱us aj musik'ej riq'uin li al
14 Nak coxe'e̱lk cuanqueb cui' li bele ̱b chic lix

tzolom li Jesús, que'ril nak cuan nabal li tenamit
riq'uineb. Ut eb laj tz'i̱b yo̱queb chixcuech'inquil
lix tzolom li Jesús.

15 Ut eb li q'uila tenamit que'sach xch'o̱l chir-
ilbal li Jesús, ut que'co̱eb sa' a ̱nil chixc'ulbal ut
que'xq'ue xsahil xch'o̱l.

16 Li Jesús quixpatz' reheb: —¿C'a'ru neque-
cuech'i cui' e̱rib? chan.

17Quichak'oc jun sa' xya ̱nkeb li q'uila tenamit ut
quixye re: —At Ka̱cua', xinc'am chak jun li cualal
arin. Mem ut cuanma ̱us aj musik'ej riq'uin.

18 Yalak bar nacute' sa' ch'och' xban li ma ̱us aj
musik'ej. Na-el cuokx sa' re ut naxc'uxuxi li ruch
re ut naxchec' rib. Xintz'a̱ma chiruheb la̱ tzolom
nak te'risi li ma ̱us aj musik'ej; abanan inc'a' xe'ru
chirisinquil.—

19 Nak li Jesús quichak'oc, quixye reheb: —
Ti̱c inc'a' nequexpa̱ban. ¿Jo' najtil chic tincua ̱nk
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e̱riq'uin re nak texpa ̱ba̱nk? ¿Jo' najtil chic texin-
cuynaknequec'oxla? C'amchak li al arin cuiq'uin,
chan li Jesús.

20 Que'xc'am li al riq'uin ut li ma ̱us aj musik'ej
nak quiril li Jesús quixch'ikle li al, quixcut sa'
ch'och' ut quixtolc'osi ut qui-oc chi e̱lc cuokx sa' re.

21 Ut li Jesús quixpatz' re lix yucua': —¿Jok'e
xticla lix yajel li al a'in? chan. —Toj ca'ch'in nak
quixtiquib xc'ulbal chi jo'ca'in, chan lix yucua'.

22—Nabal sut nacute' sa' xam. Nabal sut nacute'
sa' ha' xban lima ̱usajmusik'ej rexcamsinquil. Cui
cuan c'a'ru naru ta̱ba̱nu re, ba̱nuusilal, il xtok'oba
ku ut choa̱tenk'a, chan.

23 Li Jesús quixye: —¿C'a'ut nak nacaye “cui
naru”? ¿Ma inc'a' nacanau nak cui nacatpa̱ban
chixjunil naru xba̱nunquil? chan.

24 Sa' junpa̱t quia̱tinac lix yucua' li al ut quixye
chi cau, —La ̱in ninpa̱b. China ̱tenk'a re nak tinpa̱b
chi tz'akal.—

25 Nak li Jesús quiril nak sa' junpa̱t yo ̱queb chi
ch'utla̱c nabal li tenamit, quixch'ila li ma ̱us aj
musik'ej. Quixye re: —At ma̱us aj musik'ej, la̱at
nacatmemobresin. La ̱at nacattz'apoc xic. La ̱in
tinye a̱cue, elen riq'uin li al a'in ut mat-oc chic
riq'uin, chan.

26Ut lima ̱usajmusik'ej quixjap reut quixch'ikle
chi cau li al. Tojo'nak qui-el riq'uin. Ut li al
chanchan camenak quicana. Nabal li tenamit
que'yehoc re nak xcam.

27 Ut li Jesús quixchap chi ruk' li al ut quixcua-
clesi ut li al quixakli.

28 Nak qui-oc li Jesús sa' cab xjunes rochbeneb
lix tzolom, que'xpatz' re: —¿C'a'ut nak inc'a' xoru
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la ̱o chirisinquil li ma̱us aj musik'ej? chanqueb.
29 Ut li Jesús quixye reheb: —Ca'aj cui' riq'uin

ayu̱n ut riq'uin tijoc naru risinquil li ma̱us aj
musik'ej a'in.—

Li Jesús quixye cui'chic resil lix camic
30 Ut nak que'el aran, que'nume' sa' li na'ajej

Galilea. Ut li Jesús inc'a' quiraj nak te'xnau nak
cuan aran.

31 Yo̱ chixch'olobanquil xya̱lal chiruheb
lix tzolom. Quixye reheb: —La ̱in li Alalbej,
tine'xk'axtesi sa' ruk'eb li cui̱nk li te'camsi̱nk
cue. Ut nak ac xine'xcamsi, tincuacli̱k cui'chic chi
yo'yo sa' xya̱nkeb li camenak sa' rox li cutan.—

32Aban eb a'an inc'a' que'xtau ru li c'a'ru quixye
reheb, ut que'xucuac chixpatz'bal c'a'ru xya̱lal li
quixye.

Li nim xcuanquil, a'an li nac'anjelac chiruheb li
ras ri̱tz'in

33 Que'cuulac sa' li tenamit Capernaum. Nak
cuanqueb sa' cab quixpatz' reheb lix tzolom: —
¿C'a'ru li yo̱quex chixcuech'inquil rix nak yo ̱co chi
cha̱lc? chan.

34Memque'cana ut inc'a' chic que'chak'oc xban
nak yo̱queb chixcuech'inquil rix ani reheb li nim
xcuanquil.

35 Li Jesús quic'ojla ut quixbokeb li cablaju chi
xtzolom riq'uin ut quixye reheb: —Li ani ta̱raj
nak ta̱q'uehek' xcuanquil, chixcubsihak rib ut
chic'anjelak chiruheb chixjunileb.—

36Quixchap chi ruk' jun li ch'ina al ut quixq'ue
sa' xyiheb. Quixk'alu ut quixye reheb:
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37 —Li ani naxq'ue xlok'al li toj k'un xch'o̱l jo'
li ch'ina al a'in sa' inc'aba' la ̱in, naxq'ue ajcui'
inlok'al la ̱in. Ut ma̱cua' ca'aj cui' la ̱in naxq'ue
inlok'al. Naxq'ue aj ban cui' xlok'al li Dios li
quitaklan chak cue.—

Li ani inc'a' xic' na-iloc ke, a'an na-oquen chikix
38 Laj Juan quixye re li Jesús: —At Ka ̱cua', jun

cui̱nk xkil chak le'. Yo̱ chi isi̱nc ma̱us aj musik'ej
sa' a ̱c'aba'. Ut la ̱o xkaye re nak inc'a' tixba̱nu a'an
xban nakmoco kacomon ta.—

39 Ut li Jesús quixye reheb: —Me̱k'us xban nak
ma ̱ ani ta̱ba̱nu ̱nk junakmilagro sa' inc'aba' la ̱in ut
mokon ta̱oc ta chintz'ekta̱nanquil.

40 Li ani inc'a' xic' na-iloc ke, a'an na-oquen
chikix.

41Li ani ta̱q'uehok jun sec'ak ha' e̱re sa' inc'aba'
la ̱in xban nak la ̱ex cualal inc'ajol, relic chi ya̱l
tinye e̱re nak tixc'ul lix k'ajca̱munquil.—

Xiu xiu li t'anec' sa' li ma ̱c
42 Li ani ta̱po'ok xch'o̱leb li toj k'uneb xch'o̱l, us

raj xcutbal sa' li palau chi bac'bo junak nimla pec
chi xcux.

43Cui la ̱ cuuk' ta̱q'uehok a ̱cue chima̱cobc, us raj
cui ta̱yoc'. Mas us nak cua̱nk la ̱ yu'am chi junelic
riq'uin jun ajcui' la ̱ cuuk' chiru nak tatxic riq'uin
cuib la̱ cuuk' sa' li xbalba, bar cui' inc'a' ta̱chupk li
xam.

44Aran inc'a' te'ca̱mk li motzo' chi moco li xam
ta̱chupk.

45Cui la ̱ cuok ta̱q'uehok a̱cue chi ma̱cobc, us raj
cui ta̱yoc'. Mas us nak cua̱nk la ̱ yu'am chi junelic
riq'uin jun la̱ cuok chiru nak tatxic riq'uin cuib la̱
cuok sa' li xbalba, bar cui' inc'a' ta̱chupk li xam.
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46Aran inc'a' te'ca̱mk li motzo' chi moco li xam
ta̱chupk.

47 Cui li xnak' a ̱cuu ta̱q'uehok a ̱cue chi ma̱cobc,
us raj cui ta̱cuisi. Mas us nak tat-oc sa' xnimajcual
cuanquilal li Dios riq'uin jun li xnak' a̱cuu chiru
nak tatxic sa' li xbalba riq'uin cuib xnak' a ̱cuu.

48Aran inc'a' te'ca̱mk li motzo' chi moco li xam
ta̱chupk.

49 Jo' nak naq'ueman li atz'am chiru li tib re
nak inc'a' nachuho', jo'can ajcui' nak nayale' rix li
kapa ̱ba̱l. Chanchan riq'uin xam nayale' rix xban
li raylal nakac'ul.

50 Cha̱bil li atz'am, abanan cui na-oso' lix qui'al
ma ̱c'a' chic na-oc cui'. Jo'can ajcui' la ̱ex chi cua ̱nk
e̱cha̱bilal ut cua̱nkex sa' usilal chi ribil e̱rib.

10
Inc'a' naru te'xjach rib li sumsu ̱queb

1Ut qui-el li Jesús Capernaum. Que'co̱eb sa' jun
li na'ajej cuan xcue ̱nt Judea ut que'co̱eb ajcui' toj
jun pac'al li nima' Jordán.

2Ut que'cuulac laj fariseo riq'uin chi patz'oc yal
re xyalbal rix ut que'xye re: —¿C'a'ru nacaye la ̱at?
¿Ma ta̱ru̱k tixjach rib junak cui̱nk riq'uin li rixakil?
chanqueb re.

3 Ut nak quichak'oc li Jesús, quixye reheb: —
¿C'a'ru le̱ chak'rabinquil quixcanab e̱re lajMoisés?
—

4Eba'anque'xye: —LajMoisésquixyenak junak
li cui ̱nk ta̱ru̱k tixyi̱b lix hu re jachoc ib ut riq'uin
a'an naru tixjach rib riq'uin li rixakil.—
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5 Li Jesús quichak'oc ut quixye: —Xban nak
k'axal cau e ̱ch'o̱l, jo'can nak quixq'ue li chak'rab
chi jo'can.

6 Abanan ma̱cua' jo'can sa' xticlajic li
ruchich'och'. Nak quixyi̱b li ruchich'och' li Dios,
quixyo'obtesi li cui̱nk ut quixyo'obtesi li ixk.

7 Jo'can nak li cui̱nk tixcanab xna' xyucua' ut
tixlak'ab rib riq'uin li rixakil.

8Li ani te'xlak'ab rib junajeb chic. Moco cuibeb
ta chic.

9 Li ani naxlak'ab li Dios, ma̱ ani chic naru
najachoc re, chan li Jesús.

10Ut nak ac cuanqueb sa' cab, lix tzolom li Jesús
que'xpatz' cui'chic re chirix li na'leb a'in.

11 Ut li Jesús quixye reheb: —Li ani tixjach rib
riq'uin li rixakil ut tixc'am jalan chic ixk, a'an
tixmux ru lix sumlajic.

12Ut cui junak ixk tixjach rib riq'uin lix be ̱lom,
ut ta̱c'amek' xban jalan chic cui̱nk, a'an tixmux ru
lix sumlajic.—

Li Jesús quirosobtesiheb li coc'al
13 Sa' jun li cutan cuan li coc'al que'c'ame' chak

riq'uin li Jesús re nak tixq'ue li ruk' sa' xbe ̱neb
ut ta̱rosobtesiheb. Ut lix tzolom que'xk'us li
que'c'amoc chak reheb li coc'al.

14 Nak li Jesús quixq'ue retal li yo ̱queb
chixba ̱nunquil, c'ajo' nak quipo' ut quixye reheb
lix tzolom: —Canabomakeb li coc'al chi cha̱lc
cuiq'uin. Me̱ramchiruheb xbannak lix nimajcual
cuanquilal li Dios, a'an reheb li neque'pa̱ban jo'
nak neque'pa ̱ban li coc'al.
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15 Relic chi ya ̱l tinye e̱re li ani inc'a' napa̱ban
jo' li coc'al, a'an inc'a' ta̱re ̱chani lix nimajcual
cuanquilal li Dios, chan.

16 Ut li Jesús quixk'aluheb li coc'al, quixq'ue li
ruk' sa' xbe ̱neb, ut quirosobtesiheb.

Jun li cui̱nk biom quia̱tinac riq'uin li Jesús
17 Nak ac xic re li Jesús sa' jalan chic na'ajej,

quichal jun li cui̱nk sa' a ̱nil, colxcuik'ib rib chiru
ut quixye re: —At cha̱bil tzolonel, ¿c'a'ru ta̱ru ̱k
tinba̱nu re nak tincue̱chani li yu'am chi junelic?—

18 Li Jesús quixye: —¿C'a'ut nak nacaye cha̱bil
cue cui inc'a' nacanau anihin la ̱in? Jun ajcui' li
cha̱bil ut a'an li Dios.

19 La ̱at nacanau c'a'ru naxye li chak'rab: Mat-
muxuc caxa ̱r. Ma̱camsi a ̱cuas a ̱cui̱tz'in. Mat-
elk'ac. Matyo'oban a ̱tin chirix a ̱cuas a̱cui̱tz'in.
Matbalak'ic. Cha-oxlok'i la ̱ na' a ̱yucua'.—

20Nak quichak'oc li cui̱nk quixye: —At tzolonel,
chixjunil a'in ac xinba̱nu ajcui' chak chalen sa'
inca'ch'inal.—

21 Li Jesús c'ajo' nak quixra li cui̱nk. Quixca'ya
ut quixye re: —Jun chic toj ma ̱ji' nacaba̱nu. Ayu,
c'ayi chixjunil li c'a'ru cuan a ̱cue ut ta̱si lix tz'ak
reheb li neba' re nak ta̱cua̱nk a̱biomal sa' choxa.
Nak ac xaba̱nu a'an, tatcha̱lk cuiq'uin ut tina ̱ta̱ke
usta ca ̱mc ta̱c'ul sa' inc'aba', chan.

22Nak quirabi a'an, li cui̱nk co ̱ chi ra sa' xch'o̱l
xban nak nabal lix biomal cuan.

23 Li Jesús quirileb lix tzolom ut quixye re-
heb: —C'ajo' xch'a'ajquil chok' re junak biom
re ̱chaninquil lix nimajcual cuanquilal li Dios.—
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24 Lix tzolom que'sach xch'o̱leb nak que'rabi
a'an. Aban li Jesús quixye cui'chic reheb: —
Ex cualal inc'ajol, c'ajo' xch'a'ajquil nak te'oc sa'
xnimajcual cuanquilal li Dios li neque'xic xch'o̱l
chirix lix biomal.

25 Ma̱min ta̱ru̱k ta̱numek' junak nimla xul
camello sa' ru junak cu̱x. Jo'can ajcui' eb li biom.
Ma ̱ jok'e ta̱ru̱k te'oc sa' xnimajcual cuanquilal li
Dios cui ca'aj cui' lix biomal neque'xc'oxla.—

26 Eb lix tzolom c'ajo' nak que'sach xch'o̱leb ut
que'xye: —¿Ani put ta̱ru̱k ta̱colek' chi jo'canan?—

27 Li Jesús quirileb ut quixye reheb: —Li cui ̱nk
inc'a' naru tixba̱nu a'an, aban li Diosma ̱c'a' ch'a'aj
chiru. A'an naru tixba ̱nu chixjunil.—

28 Laj Pedro quixye re li Jesús: —La ̱o xkacanab
chixjunil li c'a'ru cuan ke xban a ̱ta̱kenquil.—

29Li Jesús quixye: —Relic chi ya̱l tinye e̱re, li ani
naxcanab c'a'ru re sa' inc'aba' la ̱in, tixc'ul re ̱kaj.
Li ani naxcanab xna' xyucua', li ras ut li ri ̱tz'in ut
li ralal xc'ajol sa' inc'aba' la ̱in malaj ut sa' xc'aba'
li evangelio, a'an tixc'ul re ̱kaj. Jo'can ajcui' li
naxcanab xch'och' ut li rochoch sa' inc'aba' la ̱in,
tixc'ul ajcui' re ̱kaj.

30 A'an tixc'ul o'takc'a ̱l (100) chic chok' re ̱kaj li
c'a'ru re li tixcanab jo' rochoch, jo' li ras, jo' li
ri ̱tz'in, jo' li ralal xc'ajol, jo' xna' xyucua' ut jo' lix
ch'och'. Usta naxc'ul ra xi̱c' arin sa' ruchich'och',
abanan ta̱re ̱chani li junelic yu'am sa' eb li cutan
cha̱lel.

31 Li cuanqueb xcuanquil anakcuan, ma̱c'a'ak
chic xcuanquileb mokon. Ut li ma ̱c'a'eb xcuan-
quil anakcuan, a'aneb chic li te'cua̱nk xcuanquil
mokon,— chan li Jesús.
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Li Jesús quixye cui'chic resil lix camic
32Nakyo ̱queb chi xic Jerusalén c'amol be li Jesús

chiruheb. Nak cuanqueb chiru be sachso̱queb
xch'o̱l lix tzolom ut li yo̱queb chi ta̱ke̱nc reheb
te'xucuak ajcui'. Tojo'nak li Jesús quixc'ameb
cui'chic lix cablaju chi tzolom xjuneseb ut qui-oc
chixyebal reheb li c'a'ru tixc'ul.

33Quixye reheb: —Q'uehomak retal. Anakcuan
yo ̱co chi xic Jerusalén. Aran tink'axtesi̱k la ̱in li
C'ajolbej sa' ruk'eb lix be̱nil aj tij jo' ajcui' sa' ruk'eb
laj tz'i̱b. Eb a'an te'xteneb ca ̱mc sa' inbe̱n ut
tine'xk'axtesi sa' ruk'eb li ma̱cua'eb aj judío.

34 Ut tine'xhob, tine'xsac', tine'xchu̱ba ut
tine'xcamsi. Aban sa' rox li cutan tincuacli̱k
cui'chic chi yo'yo sa' xya̱nkeb li camenak.—

Laj Jacobout laj Juanque'xtz'a ̱machiru liKa ̱cua'
nak tixq'ueheb xcuanquil

35 Laj Jacobo ut laj Juan, eb li ralal laj Zebe-
deo, que'jiloc chixc'atk li Jesús ut que'xye re: —
Ka ̱cua', la ̱o nakaj nak ta̱ba̱nu li usilal li takatz'a ̱ma
cha̱cuu.—

36Ut li Jesús quixye reheb: —¿C'a'ru li usilal te̱raj
tinba̱nu e̱re? chan reheb.

37 Que'xye re: —Nak ac xat-oc sa' la̱ lok'al,
nakatz'a ̱ma cha̱cuu nak jun ke ta̱cua̱nk sa' la ̱ nim
ut jun ta̱cua̱nk sa' la ̱ tz'e.—Que'xye chi jo'can xban
nak te'raj oc sa' xcuanquileb.

38Ut li Jesús quixye reheb: —La ̱ex inc'a' neque-
nau xya̱lal li yo ̱quex chixtz'a ̱manquil chicuu. ¿Ma
te̱cuy xc'ulbal li raylal li oc cue chixc'ulbal la ̱in?
Ut, ¿ma te ̱cuy xnumsinquil li raylal jo' li tinc'ul
la ̱in?—
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39 —¡Takacuy! chanqueb. Ut li Jesús quichak'oc
ut quixye: —Ya̱l ajcui' nak la̱ex te̱c'ul li raylal jo'
li tinc'ul la ̱in. Ut te ̱cuy xnumsinquil li raylal jo' li
tincuy xnumsinquil la ̱in.

40 Abanan li na'ajej sa' lin nim ut sa' lin tz'e
ma ̱cua' la ̱in tinq'uehok re li na'ajej a'an, xban nak
ac ch'olch'o chiru li Dios ani aj e li na'ajej a'an,
chan li Jesús reheb.

41 Ut nak que'rabi li c'a'ru que'xpatz' laj Ja-
cobo ut laj Juan, li laje̱b chic lix tzolom que'po'
riq'uineb.

42 Ut li Jesús quixbokeb riq'uin ut quixye re-
heb: —La ̱ex nequenau nak li neque'taklan sa'
ruchich'och' neque'numta sa' xbe ̱n li tenamit. Li
ni ̱nkeb xcuanquil, a'aneb li neque'taklan.

43 Abanan ma ̱cua' jo'can te̱ba̱nu la̱ex. Li ani
naraj xcuanquil sa' e̱ya ̱nk, tento nak tixcubsi rib
ut ta̱c'anjelak che ̱ru.

44Li ani naraj nima̱k xcuanquil sa' e̱ya ̱nk, tento
tixcubsi rib ut ta̱c'anjelak chiruheb li ras ri̱tz'in.

45 La̱in li C'ajolbej. Abanan inc'a' xinchal re
nak te'c'anjelak chicuu. Xinchal ban re nak
tinc'anjelak chiruheb chixjunileb ut chixq'uebal
lin yu'am re xtojbal rix lix ma̱queb, chan li Jesús
reheb.

Li Jesús quixq'uirtesi laj Bartimeo li mutz'
46 Que'cuulac Jericó ut nak qui-el chak li Jesús

sa' li tenamit a'an rochbeneb lix tzolom nabal li
tenamit que'ta̱ken re. Ut chunchu jun li mutz'
chire be. Yo̱ chi lemoxnic. Lix xc'aba', a'an aj
Bartimeo, ralal laj Timeo.
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47Nakquirabi limutz' nak yo ̱ chi cha̱lc li Jesús aj
Nazaret, quixjap re chixyebal: —¡At Jesús, ralalat
xc'ajol laj David, chacuuxta̱na taxak cuu! chan.

48Ut nabaleb li tenamit que'k'usuc re ut que'xye
re, —¡Matchokin! chanqueb re. Ut a'an k'axal
cui'chic cau quixjap re ut quixye, —¡At ralalat
xc'ajol laj David, chacuuxta̱na taxak cuu!—

49Nak quirabi a'an li Jesús quixakli ut quixtakla
xbokbal limutz'. Que'co̱eb chixc'ambal ut que'xye
re: —Ma ̱ch'ina a ̱ch'o̱l. Quim. Yo̱ cha̱bokbal li
Ka ̱cua'.—

50Limutz' quirisi lix t'icr lanlo cui'. Quicuacli sa'
junpa ̱t ut co̱ riq'uin li Jesús.

51 Li Jesús quixye re: —¿C'a'ru ta̱cuaj tinba̱nu
a ̱cue?— Ut li mutz' quixye: —Ka̱cua', tincuaj nak
ta̱ilok li xnak' cuu.—

52 Li Jesús quixye re: —Anakcuan naru tatxic.
Xatq'uira xban nak xapa̱b nak cuan incuanquil
cha̱q'uirtesinquil, chan re. Ut sa' junpa ̱t qui-iloc
li mutz' ut co̱ chirixeb.

11
Li Jesús quiq'uehe' xcuanquil aran Jerusalén

1Que'nach'oc Jerusalén bar cuan cui' li cuib chi
tenamit Betfagé ut Betania. Cuanqueb chiru li
tzu ̱l Olivos nak li Jesús quia ̱tinac riq'uin cuibeb lix
tzolom.

2 Quixye reheb: —Ayukex sa' li ch'ina tenamit
a'an, ut nak texcuulak, te ̱tau jun li ch'ina bu̱r
bac'bo. Li ch'ina bu̱r a'an toj ma ̱ ani nabe̱c chirix.
Te̱hit chak ut te̱c'am chak arin.



SANMARCOS 11:3 lii SANMARCOS 11:12

3Ut cui ani nayehoc e̱re, “¿C'a'ru yo ̱quex?”, te̱ye
reheb nak li Ka̱cua' ta̱ajok re li ch'ina bu̱r ut a que
ajcui' tixtakla chak ho ̱n, cha'kex reheb.—

4Que'co̱eb ut que'xtau li ch'ina bu̱r bac'bo sa' be
chire puerta. Ut que-oc chixhitbal.

5Eb li cuanqueb aran que'xye: —¿C'a'ru yo ̱quex?
¿C'a'ut nak yo ̱quex chixhitbal li ch'ina bu̱r?—

6 Eb lix tzolom que'xye reheb li c'a'ru quixye li
Jesús, ut eb a'an que'canaba̱c re nak te'xc'am li
ch'ina bu̱r.

7Que'xc'am riq'uin li Jesús ut que'xq'ue li rak'eb
chirix li ch'ina bu̱r ut li Jesús quitake' chirix.

8Nabaleb que'xhel li rak'eb sa' be bar ta̱numek'
cui' li Jesús. Cuan que'xyoc' chak ruk' che' ut
que'xq'ue li xak sa' be.

9 Nak yo ̱ chi xic li Jesús cuan li yo ̱queb chi xic
chiruut cuan li yo ̱quebchixic chirix. Japjo ̱quebre
chixyebal: —¡Aj Colol ke taxak! ¡Osobtesinbil taxak
li xchal sa' xc'aba' li Ka ̱cua' Dios!

10 Osobtesinbil taxak li tenamit ta̱takla̱nk cui'
li xchal chok' re ̱kaj laj David li kaxe'to ̱nil yucua'.
Aj Colol ke taxak li xchal chak riq'uin li Dios,—
chanqueb.

11 Nak quicuulac Jerusalén, li Jesús qui-oc sa' li
rochoch liDios. Quixsuti rilbal chixjunil li c'a'ak re
ru cuan aran. Xban nak qui-ecuu co̱ aran Betania
rochbeneb lix tzolom cablaju.

Li Jesús quixtz'ekta̱na li jun to̱n chi higo
12 Jo' cuulajak chic nak que'el aran Betania,

quichal xtz'ocajic li Jesús.
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13 Toj najt ajcui' cuan chak nak quiril jun to ̱n li
che' higo ut co̱ chirilbal ma cuan ru. Nak quicuu-
lac cuan cui' li che' quiril nakma ̱c'a' ru. Junes xak
cuan xban nak toj ma ̱ji' xk'ehil ta̱u̱chi̱nk.

14 Ut li Jesús quixye re li jun to̱n chi higo: —
Ma ̱ ani chic ta̱tzaca ̱nk re li nacacuu ̱chin xban nak
ma ̱ jun cua chic tatu ̱chi̱nk, chan. Ut eb lix tzolom
que'rabi li c'a'ru quixye.

Li Jesús quirisiheb laj c'ay sa' rochoch li Dios
15 Nak que'cuulac Jerusalén, li Jesús qui-oc sa'

li rochoch li Dios. Quiril nak yo ̱queb chi c'ayi̱nc
ut yo ̱queb chi lok'oc aran. Qui-oc chixyolesin-
quileb. Quixbalk'usi lix me ̱xeb laj jalol tumin ut
quixbalk'usi ajcui' lix temeb li yo ̱queb chi c'ayi̱nc
paloma.

16 Ut inc'a' chic quixcanabeb li tenamit chi nu-
mec' sa' rochoch li Dios chi cuan ri̱keb.

17 Ut qui-oc xch'olobanquil xya ̱lal chiruheb ut
quixye: —¿Ma inc'a' tabi' tz'i̱banbil sa' li SantilHu li
c'a'ru quixye li Dios? “Li cuochoch, a'an re te'tijok
cui' chixjunileb li tenamit.” Abanan la ̱ex xeq'ue li
rochoch li Dios chok' xna'ajeb laj e̱lk', chan li Jesús.

18 Eb li xbe ̱nil aj tij ut eb laj tz'i̱b nak que'rabi
a'an que'oc chixc'u̱banquil chanru nak te'xcamsi
li Jesús. C'ajo' nak que'xucuac xban nak que'ril
nak sachso̱queb xch'o̱l li q'uila tenamit chirabin-
quil li tijleb li yo ̱ chixyebal li Jesús.

19 Nak qui-ecuu, qui-el li Jesús sa' li tenamit
Jerusalén rochbeneb lix tzolom.

20 Jo' cuulajak chic nak que'nume' cuan cui' li
xto ̱nal li higo, que'ril nak ac xchakic chi junaj cua.
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21 Ut laj Pedro quinak sa' xch'o̱l nak li Jesús
quixtz'ekta̱na li che'utquixyere: —Ka̱cua', il li che'
li xatz'ekta̱na. Xchakic chi junaj cua.—

22 Ut li Jesús quixye reheb: —Chepa ̱b nak nim
xcuanquil li Dios.

23Relic chi ya ̱l tinye e̱re li ani tixye re junak tzu ̱l,
“Elen arin ut cut a ̱cuib sa' li palau”, ut cui inc'a'
tixcuiba xch'o̱l, ut cui tixpa ̱b chi tz'akal nak ta̱uxk
li tixye, ta̱uxma̱nk li c'a'ru tixye.

24 Jo'can nak tinye e̱re nak chixjunil li c'a'ru
te̱tz'a ̱machiru li Dios nak yo ̱quex chi tijoc, chepa ̱b
chi tz'akal nak ta̱q'uehek' e̱re ut te̱c'ul li c'a'ru
te̱tz'a ̱ma.

25Nak yo̱kex chi tijoc, checuy xma̱c li ani cuan
xma ̱c che̱ru re nak li kaYucua' li cuan sa' choxa
tixcuy ajcui' e̱ma ̱c la ̱ex.

26 Ut cui inc'a' nequecuyeb xma̱c li cuanqueb
xma ̱c che̱ru, inc'a' ajcui' tixcuy e̱ma ̱c la ̱ex li kaYu-
cua' li cuan sa' choxa, chan li Jesús.

Eb laj tz'i ̱b que'xcuech' rix xcuanquil li Jesús
27 Que'suk'i cui'chic aran Jerusalén. Nak yo̱

chi be ̱c li Jesús sa' li rochoch li Dios que'cuulac
li xbe ̱nileb aj tij riq'uin. Ut que'cuulac laj tz'i̱b
ut jo'can ajcui' li xakabanbileb chi c'anjelac sa' li
rochoch li Dios.

28 Que'xye re li Jesús: —¿Ani xtaklan chak a ̱cue
chixba ̱nunquil li c'a'ru yo̱cat chixba̱nunquil? Ut
¿ani xq'uehoc a̱cuanquil? chanqueb.

29 Li Jesús quixye: —La ̱in tincuaj ajcui' patz'oc
e̱re. Cui te̱sume li c'a'ru tinpatz' e̱re, la ̱in tinye e̱re
ani xq'uehoc incuanquil chixba ̱nunquil li c'a'ru
ninba̱nu.
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30 ¿Ani quitaklan chak re laj Juan chi cubsi̱nc
ha'? ¿Ma li Dios malaj ut cui̱nk quitaklan chak re?
Yehomak cue anakcuan, chan reheb.

31 Ut que'oc chixyebal chi ribileb rib: —¿C'a'ru
takasumecui'? Cui takayenak liDios xtaklanchak
re, a'an tixye ke c'a'ut nak inc'a' xkapa ̱b li c'a'ru
quixye laj Juan.

32 Ut cui takaye nak cui̱nk xtaklan chak re,
te'pok' li tenamit sa' kabe̱n, chanqueb. Eb a'an
que'xxucua ru li tenamit xban nak chixjunileb
neque'xnau nak laj Juan, a'an tz'akal profeta.

33 Ut eb a'an que'chak'oc ut que'xye re li Jesús:
—La ̱o inc'a' nakanau, chanqueb. Tojo'nak li Jesús
quixye reheb: —Chi moco la̱in tinye e̱re ani
quiq'uehoc incuanquil, chan reheb.

12
Li jaljo̱quil ru a ̱tin chirixeb laj ilol re li acui ̱mk

inc'a' useb xna'leb
1 Li Jesús qui-oc chixyebal li jaljo̱quil ru a̱tin

reheb ut quixye chi jo'ca'in:
Jun li cui̱nk quirau jun si̱r li racui̱mk uvas ut

quixsut sa' corral. Quixyi̱b jun xna'aj bar te'xyatz'
cui' li uvas ut quixyi̱b ajcui' jun ch'ina cab najt
xteram re li ta̱c'ac'ale̱nk re li acui ̱mk. Quixsiq'ueb
laj ilol re li racui̱mk. Ut laj e̱chal re li acui ̱mk co̱ sa'
jalanil tenamit.

2Nak quicuulac xk'ehil xsic'bal ru li acui̱mk, laj
e̱chal re quixtakla jun lix mo ̱s riq'uineb laj ilol re
chixc'ulbal li ru li racui̱mk li jo' q'uial ta̱tz'ak a'an.

3A'ut eb laj ilol re li acui ̱mk que'xchap li mo ̱s ut
que'xsac'. Ut que'xtakla chi ma ̱c'a' que'xq'ue re.
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4 Laj e̱chal re li acui̱mk quixtakla jun chic lix
mo ̱s riq'uineb. Ut que'xjor xjolom chi pec. K'axal
ra que'xba ̱nu re.

5Ut laj e̱chal re quixtakla cui'chic jun lix mo ̱s ut
li jun a'an que'xcamsi. Ut toj nabal cui'chic lixmo ̱s
quixtakla riq'uineb laj ilol re li racui̱mk. Cuan yal
que'xsac' ut cuan que'xcamsi.

6 Ca'aj chic li ralal quicana, li k'axal naxra. —
Li cualal te'x-oxlok'i, chan sa' xch'o̱l. Jo'can nak
quixtakla li ralal riq'uineb.

7 Nak quicuulac li ralal, eb laj ilol re li acui ̱mk
que'xye chi ribileb rib,—A'an li ralal li ta̱e̱chani̱nk
re li na'ajej. Kacamsihak, chanqueb, ut la ̱o chic
toe ̱chani̱nk re.—

8 Jo'can nak que'xchap. Nak ac que'xcamsi
que'xcut chak jun pac'al li ch'och'.

9 Ut li Jesús quixye reheb: —¿C'a'ru tixba̱nu laj
e̱chal re li acui ̱mk nak nequec'oxla la ̱ex? Ta̱cha ̱lk
ut tixcamsiheb laj ilol re li racui̱mk, ut jalan chic
aj e tixq'ue li jun si̱r chi uvas.

10 ¿Ma inc'a' xeril sa' li Santil Hu li naxye chi
jo'ca'in?
Li pec li que'xtz'ekta̱na laj cablanel, a'an li k'axal

lok' li quiq'ueman chok' xxuc li cab.
11 Li Ka ̱cua' a'an quixq'ue xlok'al li pec. Ut a'an

xsachba ch'o̱lej chok' ke la ̱o.— (Sal. 118:22,
23)

12 Eb laj tij ut eb laj tz'i̱b ut eb li xakabanbileb
chi c'anjelac sa' rochoch li Dios que'xc'oxla raj
xchapbal li Jesús re te'xq'ue sa' tz'alam xban
nak que'xtau ru nak chirixeb a'an yo ̱ chi a ̱tinac
nak quixye li jaljo̱quil ru a̱tin a'an. Abanan
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que'xucuac xbaneb li tenamit. Jo'can nak
que'xcanab ut que'el sa' li na'ajej a'an.

Chikaq'uehak li katoj re li acuabej
13 Mokon chic que'xtakla riq'uin li Jesús cuib

oxibeb laj fariseo rochbeneb cuib oxibeb li
neque'oquen chirix laj Herodes re xsic'bil c'a'ru
ta̱paltok cui' riq'uin li ra̱tin re nak te'xchap.

14 Que'cuulac riq'uin li Jesús ut que'xye re: —
At tzolonel, nakanau nak la ̱at ya̱l nacat-a ̱tinac ut
inc'a' nacaxucua ruheb li tenamit. Yalak ani aj
e nacaye lix ya ̱lal. Ut nacac'ut chiruheb li c'a'ru
naraj li Dios. Ye ke, ¿ma us xq'uebal li toj re li
acuabej malaj ut inc'a'? ¿Ma takaq'ue malaj ut
inc'a'? chanqueb.

15 Li Jesús naxnau nak aj ca'pac'aleb. Quixye
reheb: —¿C'a'ut nak nequeraj xyalbal cuix?
C'amomak chak li tumin. Cuilak, chan reheb.

16 Ut eb a'an que'xc'ut li tumin chiru. Ut li
Jesús quixye reheb: —¿Ani aj e li jalam u̱ch li cuan
chiru? Ut ¿ani aj c'aba' li tz'i̱banbil chiru?— Eb a'an
que'chak'oc ut que'xye: —Re li acuabej, chanqueb.

17 Ut li Jesús quixye reheb: —Tojomak re li
acuabej li c'a'ru re li acuabej ut tojomak re li Dios
li c'a'ru re li Dios, chan. Ut c'ajo' nak que'sach
xch'o̱leb xban li ra̱tin.

Li Jesús quixch'olob xya ̱lal lix cuaclijiqueb li ca-
menak chi yo'yo

18 Tojo'nak que'cuulac riq'uin li Jesús cuib oxib
laj saduceo. Eb a'an inc'a' neque'xpa̱b nak
te'cuacli̱k cui'chic chi yo'yo li camenak. Que'xye
re li Jesús:
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19 —At tzolonel, laj Moisés quixtz'i ̱ba jun
kachak'rabinquil ut quixye chi jo'ca'in: Cui junak
cui̱nk ta̱ca ̱mkut tixcanab li rixakil chima ̱c'a' ralal
xc'ajol, tento nak ta̱c'amek' li rixakil xban li ri̱tz'in
li camenak re nak ta̱cua̱nk ralal xc'ajol sa' xc'aba'
li camenak.

20 Que'cuan cuukub li cui̱nk ri̱tz'ineb rib. Li
asbej quixc'am rixakil ut quicam chi inc'a' quix-
canab ralal xc'ajol.

21Ut quic'ame' li ixk xban li i̱tz'inbej. Ut quicam
ajcui' a'an chi inc'a' quixcanab ralal xc'ajol. Ut
jo'can cui'chic li rox i̱tz'inbej.

22Li ixk a'an quic'ame' xbaneb li cuukub. Utma̱
junrehebquixcanabralal xc'ajol. Utquicamajcui'
li ixk.

23 Sa' xcuaclijiqueb li camenak chi yo'yo, nak
te'cuacli̱k eb a'an, ¿ani aj ixakil ta̱cana̱k cui' li ixk
a'an xban nak cuukub lix be̱lom quicuan? chan-
queb.

24 Quichak'oc li Jesús ut quixye reheb: —La̱ex
inc'a' nequetauxya ̱lal xbannak inc'a' nequetau ru
li Santil Hu chi moco lix nimal xcuanquil li Dios.

25Nak te'cuacli̱k chi yo'yo sa' xya ̱nkeb li came-
nak, inc'a' chic te'sumla̱k chi moco te'sumuba̱k
chic. Jo'keb ban chic li ángel sa' choxa.

26Ut chirix lix cuaclijiqueb li camenak chi yo'yo,
¿ma inc'a' e̱rilom sa' lix hu laj Moisés li c'a'ru
quiyehe' re xban li Dios nak quia ̱tinac chak sa' li
q'uix li yo ̱ chi c'atc? Quixye chi jo'ca'in, “La ̱in lix
Dios laj Abraham, lix Dios laj Isaac ut lix Dios laj
Jacob”, chan li Dios.

27 A'an retalil chok' ke nak toj yo'yo̱queb chiru
li Dios usta que'cam. Li Dios moco xDioseb ta li
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camenakeb; xDioseb ban li yo'yo ̱queb. Jo'can nak
la ̱ex chi ti ̱c inc'a' nequetau xya ̱lal, chan li Jesús
reheb.

Li chak'rab k'axal nim xcuanquil
28Quicuulac jun reheb laj tz'i̱b. Ut quirabi nak

yo ̱queb chixcuech'inquil ribeb. Quixq'ue retal
nak li Jesús quixchak'beheb chi us, ut quixpatz' re
li Jesús: —¿Bar cuan reheb li chak'rab li k'axal nim
xcuanquil?—

29 Li Jesús quichak'oc ut quixye re: —Li xbe̱n
chak'rab, li k'axal nim xcuanquil, a'an a'in: Abi-
homak la ̱ex aj Israel, li Ka ̱cua' li kaDios jun ajcui'.

30 Ta̱ra li Ka̱cua' la̱ Dios chi anchal a ̱ch'o̱l ut
chi anchal la ̱ cua̱m ut chi anchal la ̱ c'a'ux ut chi
anchal la ̱ metz'e̱u. A'an a'in li chak'rab li k'axal
nim xcuanquil.

31 Ut li xcab chanchan ajcui' a'an: Ta̱ra la ̱ cuas
a ̱cui̱tz'in jo' nak nacara a̱cuib la ̱at. Ma̱c'a' chic
junak chak'rab nim xcuanquil chiruheb li cuib
a'in, chan.

32 Laj tz'i̱b quichak'oc ut quixye re: —Us li xaye
at tzolonel. Ya̱l li xaye nak jun ajcui' li Dios cuan
ut ma̱c'a' chic junak chirix a'an.

33 Tento nak takara li Dios chi anchal li kach'o̱l,
chi anchal li kac'a'ux, chi anchal li ka̱m ut chi
anchal li kametz'e̱u. Ut takara li kas ki̱tz'in jo'
nak nakara kib la ̱o. A'an k'axal nim xcuanquil
chiruheb chixjunil li c'atbilmayej ut limayejanbil
xul, chan.

34 Li Jesús quixq'ue retal nak li cui̱nk quixnau
xsumenquil ut quixye re: —Yal ca'ch'in aj chic ma̱
nacak'axtesi a ̱cuib rubel xcuanquil li Dios, chan.
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Ut ma̱ jun chic que'raj patz'oc xban nak qui-oc
xc'a'uxeb.

Li Cristo xcomoneb li ralal xc'ajol laj David
35 Mokon chic nak cuan sa' rochoch li Dios, li

Jesús yo ̱ chixch'olobanquil li xya̱lal chiruheb ut
quixye: —¿C'a'ut nak eb laj tz'i̱b neque'xye nak li
Cristo, a'an xcomoneb li ralal xc'ajol laj David?

36 Laj David quixye li c'a'ru quirec'a sa' xch'o̱l
xban li Santil Musik'ej ut quixye chi jo'ca'in:
Li Ka ̱cua'Dios quixye re laj Colol cue, C'ojlan sa' lin

nimuk' toj retal tinq'ueheb li xic' neque'iloc
a̱cue rubel la ̱ cuanquil. (Sal. 110:1)

37Li rey David quixye “aj Colol cue” re li Ka̱cua'
usta a'anxcomoneb li ralal xc'ajol, chan li Jesús. Ut
li q'uila tenamit que'rabi li ra̱tin chi sa sa' xch'o̱leb.

Li Jesús quixk'useb laj tz'i ̱b
38 Nak yo ̱ chixch'olobanquil li xya ̱lal chiruheb,

li Jesús quixye: —Me̱tzol e̱rib riq'uineb laj tz'i̱b
li neque'raj be̱c chi najt rok li rak'eb re xc'utbal
nak cuanqueb xcuanquil. Eb a'an neque'cuulac
chiruheb nak te'q'uehek' xlok'al sa' eb li be.

39 Ut nak cuanqueb sa' li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judío, neque'raj c'ojla̱c sa' li na'ajej
k'axal lok' ut neque'raj cua̱nc chi xjolomil li me̱x
nak neque'xic chi cua'ac sa' junak nink'e.

40Neque'xmak' li c'a'ru cuan reheb li xma ̱lca'an
ut re xmukbal li ma̱usilal neque'xba̱nu, najt rok
neque'tijoc chiruheb li tenamit. Ut xban a'an
k'axal ra cui'chic te'xtoj cui' li ma̱c neque'xba ̱nu.—

Lixmayej li xma̱lca'an neba'
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41 Sa' jun cutan quicuulac li Jesús sa' rochoch li
Dios. Quic'ojla chixc'atk lix ca ̱xil li mayej. Yo̱ chir-
ilbal li tenamit nak yo̱queb chixq'uebal li tumin
sa' li ca ̱x. Nabaleb li biom nabal lix mayej yo ̱queb
chixq'uebal.

42 Quichal ajcui' jun xma̱lca'an neba'. Ut
quixq'ue cuib chi tumin jo' tana li jun centavo.

43 Tojo'nak li Jesús quixbokeb lix tzolom ut
quixye reheb: —Relic chi ya ̱l tinye e̱re nak li
xma ̱lca'an neba' nabal xq'ue chiru li mayej li
xe'xq'ue chixjunileb.

44 Chixjunileb a'an xe'xq'ue li na-ela'an
chiruheb. A'ut li ixk a'in sa' neba'il xq'ue chixjunil
li jo' nimal cuan re.—

13
Ta ̱cuulakxk'ehil nak ta̱juq'uek' li rochoch liDios

1Nak qui-el chak li Jesús sa' rochoch li Dios, jun
reheb lix tzolom quixye re: —At tzolonel, il, ma̱
c'ajo' xchak'al ru li cab a'in utma ̱ c'ajo' xchak'al ru
li pec yi̱banbil cui'.—

2 Li Jesús quichak'oc ut quixye re: —Us ajcui'
nak te̱ril chi us xban nak ta̱cuulak xk'ehil nak ma̱
jun chic li pec a'an ta̱cana ̱k sa' xna'aj chi inc'a' ta
ta̱juq'uek', chan li Jesús.

Retalil roso'jic li ruchich'och'
3 Que'co̱eb sa' li tzu ̱l Olivos sa' xca'yaba̱l li ro-

choch li Dios. Li Jesús quic'ojla aran ut nak cuan
xjunes quipatz'e' re xbaneb laj Pedro, laj Jacobo,
laj Juan ut laj Andrés.
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4 —Ye ke jok'e ta̱c'ulma̱nk li yo ̱cat chixyebal
chirix li rochoch li Dios ut ¿c'a'ru retalil ta̱cua ̱nk
nak talajc'ulma ̱nk li c'a'ak re ru a'in?—

5 Li Jesús quichak'oc ut quixye: —Cheq'ue retal
re nakma̱ ani ta̱balak'i ̱nk e̱re.

6Nabal te'cha̱lk chi balak'i ̱nc ut tole'xye, “La ̱in li
Cristo”, cha'keb. Ut nabal te'balak'i̱k xbaneb.

7Nak te̱rabi nak yo ̱ li ple ̱t ut nak te̱rabi resil nak
ticla ̱c re li ple̱t yalak bar, mexxucuac xban nak
tento nak ta̱c'ulma̱nk chi jo'can. Abanan moco ac
a'an ta roso'jiqueb li cutan.

8 Nabal li tenamit te'pletik riq'uin jalan chic
tenamit. Ut eb li acuabej te'xpleti ribeb. Tala-
jcua ̱nk hi̱c sa' nabal chi na'ajej ut ta̱cua̱nk cue'ej.
Abanan a'an yal xticlajic li raylal ta̱cha̱lk.

9 A'ut la ̱ex cheq'uehak retal li raylal ta̱cha ̱lk
sa' e̱be̱n. Texk'axtesi̱k chiruheb laj rakol a̱tin
ut texsaq'uek' sa' li cab li neque'xch'utub cui'
ribeb laj judío. Texc'amek' chiruheb li acuabej ut
chiruheb li rey sa' inc'aba' la ̱in ut ta̱ru̱k te̱ch'olob
xya ̱lal li cua̱tin chiruheb.

10 Tento nak xbe̱n cua ta̱sutu̱nk xch'olobanquil
resilal li colba-ib chiruheb chixjunil li tenamitnak
toj ma̱ji' na-oso' li ruchich'och'.

11Ut nak texchapek' ut texk'axtesi ̱k chiruheb li
acuabej, mexc'oxlac chirix li c'a'ru te̱ye. Li c'a'ru
te̱ye sa' li ho ̱nal a'anma ̱cua' c'oxlanbil a ̱tin li te̱ye.
Aban li tixye e̱re li Santil Musik'ej, a'an li te̱ye.

12Eb li cui̱nk te'xk'axtesi chi camsi ̱c li ras ri̱tz'in.
Ut li yucua'bej tixk'axtesi li ralal. Ut li alalbej
c'ajolbej te'xq'ue chi camsi̱c li na'bej yucua'bej.

13Ut xic' tex-ilek' xbaneb chixjunileb sa' inc'aba'
la ̱in. Ut li tixcuy xnumsinquil li raylal a'in toj sa'
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roso'jic lix yu'am, a'an ta̱colek' xban li Dios.
14 Chetzolak rix chi us li c'a'ru quixye li profeta

Daniel re nak te ̱tau ru li c'a'ru ta̱c'ulma̱nk. A'an
quixye nak eb laj balak' te'cha̱lk ut tole'xq'ue li
k'axal yibru ut xucuajel rilbal sa' li rochoch li Dios
li ma̱cua' xc'ulub cui' cua ̱nc. Nak te̱ril nak yo ̱queb
chixmuxbal ru li rochoch li Dios, la ̱ex li cuanquex
Judea chex-e̱lelik sa' junpa̱t ut texxic toj sa' li tzu̱l.

15 Cui cuan chak junak sa' xbe ̱n li rochoch nak
ta̱c'ulma̱nk a'an, chi cubec chak ut ti ̱c ta̱e̱lelik ut
inc'a' chic ta̱oc sa' rochoch chirisinquil li c'a'ru
cuan re.

16 Cui ani cuan chak sa' xc'aleba̱l inc'a' chic
ta̱suk'i ̱k sa' cab chixxocbal li rak'.

17K'axal ra cui'chic li e̱lelic chok' reheb li yaj aj
ixk ut li yo ̱queb chi tu'resi̱nk sa' eb a cutan a'an.

18 Chextijok ut chetz'a ̱ma chiru li Dios re nak
inc'a' ta̱c'ulma̱nk a raylal a'in sa' habalk'e.

19 Sa' eb li cutan a'an ma̱ ca'ch'in li raylal
ta̱cua̱nk. Ma ̱ jun cua quic'ulman chi jo'can chalen
chak sa' xticlajic nak liDiosquixyi̱b li ruchich'och',
chi moco ta̱c'ulma ̱nk chi jo'canmokon.

20 Cui ta ma ̱c'a' sa' xch'o̱l li Ka ̱cua' xrakbaleb
li cutan a'an ma ̱ ani raj ta̱colek'. Abanan nim
xrahom li Ka ̱cua' sa' xbe̱neb li sic'bileb ru xban.
Jo'can nak cuan sa' xch'o̱l li Ka̱cua' xrakbal eb li
cutan a'an re nak te'colek'.

21 Jo'can nak ani ta̱yehok e̱re, “Cue' li Cristo”,
malaj, “le' cuan li Cristo”, me ̱pa̱b li c'a'ru te'xye.

22 Nabaleb aj balak' te'c'ulu̱nk ut te'xye nak
a'aneb li Cristo. Ut cuan te'xye nak a'aneb li
profeta. Nabal li c'a'ak re ru te'xc'utbesi ut sachba
ch'o̱lej telaje'xba̱nu re xbalak'inquileb li sic'bileb
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ru xban li Dios.
23 Abanan ac xinye e̱re li c'a'ru ta̱c'ulma̱nk.

Jo'can nakme ̱q'ue e̱rib chi balak'i ̱c.

Nak tol-e̱lk cui'chic li C'ajolbej Dios
24Ut sa' eb li cutan a'an nak ta̱c'ulma̱nk li raylal,

ta̱k'ojyi̱nok' ru li sak'e ut li po inc'a' chic ta̱cutanok'
ru.

25Ta̱ec'a ̱nkru li choxaut li chahim telaje't'anek'.
26 Nak acak x-ec'an ru li choxa, te'ril cuu la ̱in

li C'ajolbej nak yo ̱kin chak chi cha̱lc sa' li chok
riq'uin lix nimal incuanquil ut lin lok'al.

27Tojo'nak tintaklaheb lin ángel ut te'xch'utub li
sic'bileb ru inban li cua̱nkeb yalak bar sa' chixju-
nil li ruchich'och'.

28Cheq'uehak retal c'a'ru naxba̱nu li jun to̱n chi
higo. Nak nak'unk'ut chak li xak chi e̱lc, riq'uin
a'an te ̱nau nak yo ̱ chak chi nach'oc li sak'ehil.

29 Jo' nak li higo naxc'utbesi retalil li sak'ehil,
jo'can ajcui' nak li raylal talaje'c'ulma̱nk
tixc'utbesi retalil nak yo ̱ chi cuulac xk'ehil nak
toline̱lk cui'chic la ̱in li C'ajolbej.

30 Relic chi ya ̱l tinye e̱re nak talaje'c'ulma̱nk
chixjunil li c'a'ak re ru a'in nak tojma̱ji' neque'oso'
li tenamit a'in.

31 Li choxa ut li ruchich'och' talaje'osok'.
Abanan li c'a'ru ninye inc'a' ta̱cana ̱k yal chi jo'can.
Talajc'ulma̱nk ban chixjunil li c'a'ak re ru xinye.

32 Abanan ma̱ ani nana'oc re jok'e ta̱cuulak
xk'ehil li cutan a'an chi moco li ho ̱nal jok'e
ta̱c'ulma̱nk. Eb li ángel sa' choxa inc'a' neque'xnau
chi moco la ̱in li C'ajolbej ninna'oc re. Ca'aj cui' li
Dios Acuabej nana'oc re jok'e ta̱c'ulma̱nk a'in.
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33 Jo'can nak yo'on cua ̱nkex. Chexyo'lek ut
chextijok xbannak inc'a' nequenau jok'e ta̱cuulak
xk'ehil inc'ulunic.

34 Chanchan jun li cui̱nk najt co̱ sa' xvia̱j.
Toj ma ̱ji' naxic nak quixq'ueheb xcuanquileb laj
c'anjel chiru. Quixcanab xc'anjel li junju ̱nk. Ut
quixye re laj ilol cab nak junelic yo'on cua ̱nk.

35 Jo'can ajcui' la ̱ex. Junelic yo'on cua̱nkex xban
nak inc'a' nequenau jok'e ho̱nal tinc'ulu ̱nk. Ma ̱re
tincha̱lk ecuu, malaj tuktu k'ojyi ̱n, malaj ut nak
naya̱bac laj tzo' xul malaj ut ek'ela.

36 Yo'on cua̱nkex re nak inc'a' tolexintau chi
cua̱rc xban nak inc'a' nequenau jok'e tinc'ulu̱nk.

37 Ut li c'a'ak re ru ninye e̱re la ̱in, a'an ajcui'
ninye reheb chixjunileb re nak yo'on cua̱nkeb,
chan li Jesús.

14
Que'raj xchapbal li Jesús

1 Cuib cutan chic ma̱ nacuulac xk'ehil li nink'e
re xjulticanquil li reliqueb laj Israel sa' li tenamit
Egipto. Pascua nayeman re li nink'e a'an. A'an
ajcui' xk'ehil li nink'e nak neque'xcua' li caxlan
cua chi ma̱c'a' xch'amal. Sa' eb li cutan a'an eb lix
be ̱nil aj tij ut eb laj tz'i̱b yo ̱queb chixsic'bal chanru
nak te'xyo'ob a ̱tin chirix li Jesús re nak te'xq'ue chi
camsi ̱c.

2 Ut que'xye chi ribileb rib: —Inc'a' takachap li
Jesús nak yo̱k li nink'e xban nak te'pok' li tenamit
kiq'uin ut te'oc chi pletic, chanqueb.

Nak quiyule' li sununquil ban sa' xjolom li Jesús
xban jun li ixk
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3 Li Jesús cuan aran Betania sa' rochoch laj
Simón li saklep rix. Chunchu sa' me ̱x nak quichal
jun li ixk. Cuan chak jun ch'ina botella sununquil
ban riq'uin. Lix na'aj li ban a'an yi̱banbil riq'uin
cha̱bil pec alabastro xc'aba' ut li sununquil ban
a'an nardo xc'aba' ut k'axal terto xtz'ak. Li ixk
quixtok xcux li ch'ina botella ut quixq'ue li ban sa'
xjolom li Jesús.

4Cuan li que'josk'o' ut que'xye chi ribileb rib: —
¿C'a'ut nak xsach li sununquil ban a'an chi ma ̱c'a'
rajbal?

5 Xru raj xc'ayiman chi numenak oxib ciento
denarios (Q150) ut xkajeq'ui raj reheb li neba',
chanqueb. Ut que'oc chixcuech'inquil li ixk.

6 Ut li Jesús quixye reheb: —¿C'a'ut nak
yo ̱quex chixch'i'ch'i'inquil li ixk? Canabomak
xcuech'inquil xban nak us li xba ̱nu cue.

7 Li neba' junelic cuanqueb sa' e̱ya ̱nk. Yalak
jok'e naru te̱tenk'aheb. Abanan la ̱in moco
cua̱nkin ta junelic e̱riq'uin.

8 Li ixk a'in xba̱nu li jo' q'uial xru xba̱nunquil.
Ma ̱ji' nincam abanan ac xinixban re lin mukbal.

9 Relic chi ya ̱l tinye e̱re nak ta̱yema̱nk resil li
colba-ib yalak bar, ta̱yema̱nk ajcui' resil li c'a'ru
xba̱nu li ixk a'in re xjulticanquil a'an, chan.

10 Ut laj Judas Iscariote, xcomoneb li cablaju,
co̱ riq'uineb lix be̱nil aj tij chixyebal reheb nak
tixk'axtesi li Jesús sa' ruk'eb.

11 Ut eb laj tij nak que'rabi a'an c'ajo' nak
que'saho' sa' xch'o̱leb ut que'xyechi'i xtumin. Ut
laj Judas quixsic' xya ̱lal chanru nak tixk'axtesi li
Jesús sa' ruk'eb.
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Xticlajic chak li Lok'oni ̱nc re Xjulticanquil lix
Camic li Jesucristo

12 Sa' li xbe̱n cutan re li nink'e nak neque'xcua'
li caxlan cua chi ma ̱c'a' xch'amal, neque'xmayeja
jun li carner. Li nink'e a'an re xjulticanquil li
reliqueb laj Israel sa' li tenamit Egipto. Eb lix
tzolom que'xye re li Jesús: —¿Bar ta̱cuaj takacau-
resi chak li na'ajej re ta̱tzaca cui' limayejanbil xul?
chanqueb.

13 Li Jesús quixye reheb cuib lix tzolom: —
Ayukex sa' li tenamit. Aran te ̱c'ul jun li cui̱nk yo̱
chak chixc'ambal jun cuc xha'. Te ̱ta̱ke a'an.

14 Bar ta̱oc a'an aran ajcui' tex-oc la̱ex. Ut
te̱ye re laj e̱chal cab, “Chan laj tzolonel, ¿bar len
cuan lina'ajej ta̱cua'ak cui' rochbeneb lix tzolom?”
cha'kex re.

15 Ut a'an tixc'ut che̱ru jun nimla na'ajej takec'
sa' xca' tasalil li cab. Ac yi̱banbil li na'ajej. Ut aran
toxe ̱cauresi li nink'e chok' ke, chan li Jesús.

16 Que'co̱eb sa' li tenamit ut qui-uxman jo'
quixye li Jesús. Ut aran que'xcauresi li nink'e.

17Nakqui-ecuu, quicuulac li Jesús rochbeneb lix
tzolom.

18 Nak ac yo ̱queb chi cua'ac sa' li me̱x, li Jesús
quixye reheb lix tzolom, —Relic chi ya ̱l tinye e̱re
nak jun e̱re la ̱ex ta̱k'axtesi ̱nk cue sa' ruk'eb li xic'
neque'iloc cue, chan.

19 Ut eb a'an que'raho' sa' xch'o̱leb ut eb li
junju̱nk que'oc chixyebal re li Jesús: —¿Ma la ̱in ta
bi' tink'axtesi ̱nk a ̱cue, Ka̱cua'? chanqueb.

20 Ut li Jesús quichak'oc ut quixye reheb: —Li
ta̱k'axtesi ̱nk cue, a'an jun e̱re la̱ex li yo ̱ chixtz'abal
lix caxlan cua cuochben sa' li sec'.
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21 Relic chi ya ̱l la ̱in li C'ajolbej tinc'ul li c'a'ru
tz'i̱banbil chak retalil chicuix. Abanan raylal cuan
sa' xbe̱n li cui̱nk li ta̱k'axtesi ̱nk cue. K'axal us raj
chok' re li cui ̱nk a'an nak inc'a' ta quiyo'la.—

22Ut nak yo̱queb chi cua'ac, li Jesús quixchap li
caxlan cua. Quixbantioxi chiru li Dios, quixjachi,
tojo'nak quixjeq'ui reheb lix tzolom. Ut quixye
reheb: —Cua'inkex. A'an a'in intz'ejcual.—

23Ut quixchap ajcui' li sec' re uc'ac ut quixban-
tioxi chiru li Dios, tojo'nak quixq'ue reheb ut
chixjunileb que'uc'ac.

24 Ut li Jesús quixye reheb: —A'an a'in lin
quiq'uel li ta̱hoyek' sa' xc'aba'eb chixjunileb ut
a'an ta̱xakaba ̱nk xcuanquil li Ac' Contrato.

25 Relic chi ya ̱l tinye e̱re nak inc'a' chic tincuuc'
lix ya'al ru li uva toj ta̱cuulak xk'ehil nak tincuuc'
cui'chic sa' lix nimajcual cuanquilal li Dios, chan li
Jesús.

Li Jesús quixye nak ta ̱tz'ekta̱na̱k xbaneb lix
tzolom

26 Ut nak ac xe'rake' xbichanquil jun li bich,
que'co̱eb sa' li tzu ̱l Olivos.

27 Ut li Jesús quixye reheb: —Che̱junilex la ̱ex
ta̱ch'ina̱k le̱ ch'o̱l ut tine̱canab injunes chiru a
k'ojyi̱n a'in xban nak jo'ca'in tz'i̱banbil retalil
xbaneb li profeta: Tincanab chi camsi ̱c laj ilol
reheb li carner ut eb li carner te'xcha'cha'i ribeb.

28 Ut nak acak xincuacli cui'chic chi yo'yo sa'
xya ̱nkeb li camenak, la ̱in xbe̱n cua tinxic che̱ru
aran Galilea.—

29 Ut laj Pedro quixye re: —Usta chixjunileb
tate'xcanab abanan la ̱in inc'a' tatincanab.—
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30Ut li Jesús quichak'oc ut quixye re: —Relic chi
ya ̱l tinye a ̱cue nak toj ma ̱ji' naya̱bac xca' sut li tzo'
xul nak la ̱at ac xaye oxib sut nak inc'a' nacanau
cuu.—

31 Ut laj Pedro quixye cui'chic chi cau: —Ma̱
jok'e tinyenak inc'a' ninnau a ̱cuuusta tine'xcamsi
a ̱cuochben, chan. Ut jo'canque'xye chixjunileb lix
tzolom.

Nak quitijoc chak li Jesús aran Getsemaní
32 Li Jesús quicuulac rochbeneb lix tzolom sa' li

na'ajej Getsemaní xc'aba'. Li Jesús quixye reheb
lix tzolom: —Cana ̱kex arin. Xic cue chi tijoc la ̱in.—

33Ut quixc'am oxib lix tzolom chirix. A'aneb laj
Pedro, laj Jacobo ut laj Juan. Ut c'ajo' nak qui-oc
chi yot'ec' xch'o̱l li Jesús.

34 Quixye reheb lix tzolom: —Cuan jun raylal
sa' inch'o̱l yo̱ chinyot'bal. La ̱in nacuec'a nak inc'a'
chic tincuy. Cana̱kex arin ut yo'lenkex.—

35 Ut li Jesús quibe ̱c chic ca'ch'in ut quixcuik'ib
rib sa' ch'och' ut qui-oc chi tijoc ut quixtz'a̱ma re li
Ka ̱cua'Diosut quixye: —Cui ta tixq'ue rib, inc'a' raj
tinc'ul li raylal a'in.—

36 Ut quixye ajcui': —At inYucua', la ̱in ninnau
nak chixjunil naru xba̱nunquil cha̱cuu. Cui ta
naru inc'a' raj tinc'ul li raylal a'in. Abanan chi-
uxma̱nk li c'a'ru nacacuaj la ̱at ut ma̱cua' li nacuaj
la ̱in.—

37 Ut nak quisuk'i chak li Jesús, quixtauheb chi
cua̱rc lix tzolom. Ut quixye re laj Pedro: —At
Simón, ¿ma yo ̱quex chi cua̱rc? ¿Ma inc'a' xru
xexyo'lec jun o̱rak cuochben?
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38 Chexyo'lek ut chextijok re nak inc'a' te̱q'ue
e̱rib chi a̱le̱c. La ̱ex nequeraj raj xba̱nunquil li us,
abanan e̱junes inc'a' texru̱k.—

39 Ut li Jesús co̱ cui'chic chi tijoc ut quixtz'a̱ma
cui'chic sa' lix tij nak inc'a' raj tixc'ul li raylal.

40 Ut nak quisuk'i cui'chic li Jesús quixtauheb
cui'chic chi cua̱rc lix tzolom xban nak ma ̱ ca'ch'in
lix cuaraheb. Ut eb a'an inc'a' chic neque'xtau
c'a'ru te'xye.

41 Ut quisuk'i cui'chic sa' rox sut, coxtauheb
cui'chic chi cua ̱rc ut quixye reheb: —¿Ma toj
yo ̱quex ajcui' chi cua̱rc? Tz'akalak li hila̱nc
xeba̱nu. Ac xtau xk'ehil nak la ̱in li C'ajolbej
tink'axtesi ̱k sa' ruk'eb laj ma̱c.

42Cuaclinkex anakcuan, ut yo'keb chixc'ulbal li
yo ̱ chi cha ̱lc chi k'axtesi ̱nc cue, chan.

Nak que'xc'am chi pre ̱xil li Jesús
43 Toj yo ̱ ajcui' chi a ̱tinac li Jesús riq'uineb lix

tzolom nak quicuulac laj Judas. A'an jun reheb
li cablaju. Nabal que'chal rochben laj Judas tak-
lanbileb chak xbaneb li xbe ̱nil aj tij ut xbaneb laj
tz'i̱b. Taklanbileb ajcui' xbaneb laj c'amol be sa'
li rochoch li Dios. Cuanqueb xch'i̱ch' ut cuanqueb
xche'.

44 Ut laj Judas quixye reheb nak tixq'ue jun
retalil chanrunak tixk'axtesi li Jesús. Acquixyere-
heb: —Li ani tincuutz' ru, a'an li te̱chaput te̱c'am.—

45 Ut nak quicuulac laj Judas quijiloc chixc'atk,
ut quixye: —At Ka̱cua',— ut quirutz' ru.

46 Ut eb a'an que'xchap li Jesús re nak te'xc'am
riq'uin laj rakol a̱tin.
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47Ut jun reheb li rochben li Jesúsquirisi chak lix
ch'i̱ch' ut quixch'ot lix xic lix mo ̱s li xyucua'ileb aj
tij.

48Ut li Jesús quixye reheb li tenamit: —¿Ma la ̱in
ta bi' aj e̱lk' nak xexchal chinchapbal riq'uin che'
ut riq'uin ch'i̱ch'?

49 Rajlal cutan cuanquin sa' e̱ya ̱nk che ̱tzolbal
sa' rochoch li Dios ut inc'a' quine ̱chap. Abanan
xc'ulman chi jo'ca'in re nak ta̱tz'aklok ru li
tz'i̱banbil sa' li Santil Hu,— chan li Jesús.

50 Ut chixjunileb lix tzolom que'e̱lelic ut
que'xcanab xjunes li Jesús sa' ruk'eb li xic'
neque'iloc re.

51 Jun li al yo ̱ chi ta̱ke̱nc re li Jesús lanlo sa' xt'icr.
A'an que'xchap raj.

52 Abanan a'an quie ̱lelic chiruheb. Quicana lix
t'icr sa' ruk'eb ut quie̱lelic chi t'ust'u.

Que'xtz'il a̱tin chirix li Jesús nak cuan chiru lix
yucua'ileb aj tij

53 Tojo'nak que'xc'am li Jesús riq'uin lix yu-
cua'ileb aj tij ut que'ch'utla chixjunileb lix be ̱nil aj
tij. Ut que'ch'utla ajcui' eb laj c'amol be sa' rochoch
li Dios ut eb laj tz'i̱b.

54Ut laj Pedro chi najt yo ̱ chixta̱kenquil li Jesús
ut quicuulac toj chi ru'uj neba ̱l sa' rochoch lix
yucua'il eb aj tij ut aran quic'ojla chire xam chi
k'ixi̱nc rochbeneb laj c'ac'alenel.

55Eb li xbe̱nil aj tij ut li neque'tz'iloc a ̱tin yo ̱queb
chixsic'bal chanru nak te'xyo'ob junak a ̱tin chirix
li Jesús re nak te'xq'ue chi camsi ̱c. Abanan inc'a'
que'xtau.
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56 Nabal li que'yo'oban tic'ti' chirix ut inc'a'
natukla ru li ra̱tineb xban nak jalan jala ̱nk
neque'xye li junju ̱nk.

57 Cuan li que'xakli chixyebal li yo'obanbil a̱tin
chirix.

58 Ut que'xye: —La ̱o quikabi nak quixye, “La ̱in
tinjuc' li rochoch liDios li yi̱banbil xbaneb li cui̱nk,
ut la ̱in chiru oxib cutan tinyi̱b jun chic, aban
ma ̱cua' yi̱banbil xbaneb li cui̱nk.” Jo'can quixye li
cui̱nk a'in, chanqueb.

59Abanan inc'a' nach'ola ru li ra̱tineb xban nak
jalan jala̱nk neque'xye li junju̱nk.

60Ut li xyucua'ileb aj tij quixakli sa' xya ̱nkeb ut
quixye re li Jesús, —¿Mama̱c'a' nacaye la ̱at chirix li
yo ̱queb chixyebal cha̱cuix?—

61Ut li Jesúsma̱ juna ̱tin quixye. Ut li xyucua'ileb
aj tij quixpatz' cui'chic re li Jesús ut quixye re: —
¿Ma la ̱at li Cristo li Ralal li nimajcual Dios? chan
re.

62 Ut li Jesús quixye: —La ̱in. Ut sa' jun cutan
tine̱ril la ̱in li C'ajolbej nak c'ojc'o̱kin sa' xnim uk'
li nimajcual Dios ut te̱ril ajcui' nak yo ̱kin chak chi
cha̱lc sa' li chok sa' choxa, chan.

63 Nak quirabi li quixye li Jesús, li xyucua'il eb
aj tij quixpej li rak' xban xjosk'il ut quixye: —¿C'a'
chic ru aj e nak toj te'xye ke c'a'ru xma̱c?

64 Ac xerabi nak xjuntak'e̱ta rib riq'uin li Dios.
¿C'a'ru nequeye? ¿Ma cuan xma̱c malaj ut inc'a'?
chan. Ut chixjunileb que'xye nak cuan xma ̱c re
camsi ̱c.

65 Cuan li yo ̱queb chi chu̱ba̱nc re ut cuan ajcui'
que'tz'apoc re li ru li Jesús riq'uin t'icr re nak
inc'a' ta̱ilok, ut que'xsac' ut que'xye re: —Ye ke ani
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xsac'oc a ̱cue, chanqueb. Tojo'nak que'xk'axtesi
sa' ruk'eb laj c'ac'alenel pre̱x ut eb a'an que'xsac'
cui'chic.

Laj Pedro quixye nak inc'a' naxnau ru li Jesús
66 Ut nak cuan laj Pedro tak'a chi ru'uj neba ̱l,

quicuulac jun li ixk, xmo ̱s li xyucua'il eb aj tij.
67Ut li ixk a'an quiril laj Pedro nak yo ̱ chi k'ixi̱nc

chire li xam. Quixca'ya ut quixye re: —La̱at xat-
ochbenin re li Jesús aj Nazaret, chan re laj Pedro.

68 Ut nak quichak'oc laj Pedro, quitic'ti'ic ut
quixye: —¿Ani nacaye? La̱in inc'a' ninnau ru ani
li nacaye.—Ut laj Pedro qui-el chire li oqueba ̱l ut li
tzo' xul quiya̱bac.

69 Ut li ixk nak quiril cui'chic laj Pedro, qui-oc
chixyebal reheb li cuanqueb aran: —Li cui̱nk a'in,
a'an jun reheb lix tzolom li Jesús, chan.

70 Ut laj Pedro quitic'ti'ic cui'chic. Ut ac junpa̱t
na chic nak eb li cuanqueb aran que'xye cui'chic
re laj Pedro: —Ya̱l. La ̱at xcomoneb xban nak la̱
cua̱tinoba ̱l nac'utuc re nak la ̱at aj Galilea.—

71 Ut laj Pedro qui-oc chi majecua̱nc ut quixye:
—Cutan saken chiru li Dios nak inc'a' ninnau ru
li cui̱nk li nequeye. Cui tic'ti' li yo ̱quin chixyebal,
chinixtz'ekta̱na ̱k li Dios, chan.

72 Tojo'nak quiya̱bac cui'chic xca' sut li tzo' xul.
Ut quinak sa' xch'o̱l laj Pedro li a ̱tin quiyehe' re
xban li Jesús, “Nak toj ma ̱ji' naya̱bac xca' sut li tzo'
xul, la ̱at ac xaye oxib sut nak inc'a' nacanau cuu”.
Nak quijultico' re laj Pedro li a̱tin a'in, c'ajo' nak
quiraho' sa' xch'o̱l ut qui-oc chi ya ̱bac.
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15
Quic'ame' li Jesús sa' rakleb a̱tin chiru laj Pilato

1 Nak quisake̱u eb lix be̱nil aj tij que'xch'utub
cui'chic rib riq'uineb laj c'amol be sa' rochoch li
Dios, ut riq'uineb laj tz'i̱b ut riq'uin chixjunileb laj
q'uehol na'leb ut que'xc'u ̱b chanru te'xba ̱nu. Ut
que'xc'am li Jesús chi bac'bo ut que'xk'axtesi sa'
ruk' laj Pilato.

2Laj Pilato quixye re li Jesús: —¿Ma la ̱at lix reyeb
laj judío?— Li Jesús quichak'oc ut quixye re: —Ya̱l
li xaye nak la ̱in.—

3Ut eb lix be̱nil aj tij nabal li c'a'ak re ru yo ̱queb
cui' chixjitbal.

4 Ut laj Pilato quixpatz' cui'chic re: —¿Ma inc'a'
nacatchak'oc? ¿Ma inc'a' nacacuabi li jo' q'uial
yo ̱queb chixyebal cha̱cuix? chan laj Pilato re.

5Aban li Jesúsma̱ jun a ̱tin quixye re xcolbal rib
ut riq'uin a'an quisach xch'o̱l laj Pilato.

Quiteneba̱c ca̱mc sa' xbe̱n li Jesús
6 Rajlal chihab sa' li nink'e Pascua laj Pilato

narach'ab jun li pre̱x, a' ya̱l bar cuan te'raj li
tenamit.

7 Jun li cui ̱nkaj Barrabás xc'aba' cuan sa' tz'alam
rochbeneb lix comon xban li camsi ̱nc que'xba ̱nu
nak yo ̱queb chi pletic chirix li acuabej.

8 Ut que'chal li q'uila tenamit riq'uin laj Pilato
chixtz'a ̱manquil chiru nak ta̱rach'ab junak pre̱x
jo' c'aynakeb xba̱nunquil.

9 Laj Pilato quichak'oc ut quixye reheb: —¿Ma
te̱raj nak tincuach'ab lix reyeb laj judío?—

10LajPilatonaxnaunakxbanxcakalebxch'o̱l lix
be ̱nil aj tij nak que'xk'axtesi li Jesús sa' rakleb a ̱tin.
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11 Aban eb lix be̱nil aj tij que'xtacchi'i li q'uila
tenamit re nak a' laj Barrabás li te'xtz'a̱ma re nak
ta̱ach'aba̱k.

12Ut laj Pilato quixpatz' cui'chic reheb: —¿C'a'ru
nequeye? ¿C'a'ru te̱raj tinba̱nu riq'uin lix reyeb laj
judío?—

13 Ut eb li q'uila tenamit que'xjap cui'chic re
chixyebal: —¡Q'ue chiru cruz! chanqueb.

14 A'ut laj Pilato quixpatz' cui'chic reheb: —
¿C'a'ut? ¿C'a'ru tz'akal xma̱c e̱re? chan. Ut eb a'an
k'axal cui'chic cau que'xjap re chixyebal: —¡Q'ue
chiru cruz!—

15 Ut laj Pilato ta̱raj nak sahakeb sa' xch'o̱l
li tenamit riq'uin. Jo'can nak quirach'ab laj
Barrabás chiruheb. Tojo'nak quixtakla xsac'bal
li Jesús riq'uin tz'u̱m ut quixk'axtesi sa' ruk'eb li
soldado re nak te'xq'ue chiru cruz.

Li Jesús quirahobtesi̱c xbaneb li soldado
16Ut eb li soldado que'xc'am li Jesús sa' li po ̱pol

ut que'xch'utub ribeb chixjunileb li soldado.
17 Que'xq'ue jun caki ak' chirix li Jesús jo'

neque'rocsi li rey. Ut que'xq'ue ajcui' jun tz'ulbil
corona q'uix sa' xjolom.

18 Tojo'nak que'oc chixjapbal reheb chixyebal:
—Sahak taxak sa' a ̱ch'o̱l, at xReyeb laj judío, chan-
queb.

19 Ut yo ̱queb chixsaq'uinquil sa' xjolom
riq'uin che'. Cuan que'chu̱ban re ut cuan ajcui'
que'xcuik'ib ribeb chiru re retz'unquil.

20 Ut nak ac que'xtacuasi, que'risi li caki ak'
chirix ut que'xq'ue cui'chic li rak' chirix. Tojo'nak
que'xc'am re te'xq'ue chiru cruz.
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Li Jesús quiq'uehe' chiru cruz
21 Jun li cui̱nk aj Simón xc'aba' yo̱ chi cha̱lc sa'

c'aleba̱l. Cirene lix tenamit. Li cui̱nk a'an xyucua'
laj Alejandro ut laj Rufo. Eb li soldado que'xmin
ru laj Simón chixpakonquil lix cruz li Jesús.

22Que'xc'am li Jesús sa' li na'ajej Gólgota xc'aba'.
Chi jalbil ru naraj naxye: Xna'aj Xbakel Xjolom
Camenak.

23Utque'xq'uevino re li Jesúsyubil riq'uin c'ahil
ban re xc'osbal li raylal aban li Jesús inc'a' quiruc'.

24Tojo'nakque'xq'ue chirucruz. Ut eb li soldado
que'bu̱lic chirix li rak' re rilbal ani na ta̱e̱chani̱nk
re li junju̱nk.

25Bele ̱bo ̱r re ek'ela que'xq'ue li Jesús chiru cruz.
26Sa' xbe ̱n li cruz que'xq'ue jun retalil c'a'ut nak

que'xcamsi ut naxye: A'an a'in lix reyeb laj judío.
27Utcuib laj e̱lk' que'q'uehe' chirucruz rochben,

jun sa' xnim uk' ut jun sa' xtz'e.
28 Jo'can nak quitz'akloc ru li naxye sa' li Santil

Hu: A'an quiq'uehe' sa' ajl sa' xya̱nkeb laj ma̱c. (Is.
53:12)

29Ut eb li tenamit nak que'nume' aran que'xhob
li Jesús. Que'rec'asi xjolomeb ut que'xye: —La̱at
pe' xatjuc'uc raj re rochoch li Dios, ut yal chiru
oxib cutan raj xayi̱b cui'chic.

30 Col a ̱cuib anakcuan ut cuben chak chiru li
cruz, chanqueb.

31 Jo'can ajcui' que'xba̱nu eb li xbe̱nil aj tij.
Que'xhob li Jesús nak que'xye chi ribileb rib
rochbeneb laj tz'i̱b: —Jalan chic xcoleb ut a'an
inc'a' naru naxcol rib xjunes.

32Chicubek chak chiru li cruz anakcuan li Cristo
lix Reyeb laj judío re nak takil ut takapa ̱b, chan-
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queb. Ut eb li que'q'uehe' chiru cruz rochben
que'xhob ajcui' li Jesús.

Lix camic li Jesucristo
33Tuktu li cua'lebnakquik'ojyi̱no' sa' chixjunil li

ruchich'och' ut oxib o̱r re ecuuquicutano' cui'chic.
34 Ut sa' li o̱r a'an li Jesús quia̱tinac chi cau ut

quixye: —Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?— Chi jalbil
ru naraj naxye, “At inDios, at inDios, ¿c'a'ut nak
xina ̱canab injunes?”

35 Nak li cuanqueb aran que'rabi li ra̱tin, cuan
li que'xye: —Abihomak, yo ̱ chixbokbal li profeta
Elías,— chanqueb.

36Ut jun sa' xya ̱nkeb co̱o sa' a̱nil ut coxtz'a chak
jun li esponja sa' vinagre ut quixtaksi sa' ru'uj jun
che' re xq'uebal chi ruc' li Jesús ut quixye: —Kilak
cuanma ta̱cha ̱lk na laj Elías chixcubsinquil, chan.

37A'ut li Jesús quixjap re chi cau ut qui-el xch'o̱l.
38Ut lix t'icrul li rochoch li Dios quik'iche', ut lix

pejelal quiticla chak takec' ut toj tak'a coxrake'. Ca'
jachal qui-el.

39 Jun li capitán aj Roma cuan aran xakxo chiru
li Jesús. Nak quiril chanru nak quicam, li capitán
quixye: —Ya̱lnak li cui̱nka'in tz'akalRalal liDios.—

40 Cuanqueb ajcui' ixk yo ̱queb chi iloc chi najt.
Sa' xya ̱nkeb a'an cuan lix María aj Magdala, lix
Salomé ut lix María xna'eb laj José ut laj Jacobo li
i ̱tz'inbej.

41 Eb li ixk a'in, a'an li que'ta̱ken re li Jesús
nak toj cuan chak Galilea ut que'c'anjelac chiru.
Ut cuanqueb nabal chic li ixk cuotz que'cuulac
Jerusalén rochben li Jesús.

Nak quimuke' li Jesucristo
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42 Nak ac oc re li k'ojyi̱n, ac nach'oc chak re li
hiloba ̱l cutan. Yo̱queb chixcauresinquil ribeb re
li hiloba̱l cutan.

43Quicuan jun li cui̱nk aj José xc'aba' Arimatea
xtenamit. A'an jun xnimal ru cui̱nk sa' xya̱nkeb li
neque'tz'iloc a ̱tin ut yo ̱ chixyo'oninquil lix nimal
xcuanquil li Dios. Inc'a' quixucuac laj José nak
quicuulac chixtz'a ̱manquil chiru laj Pilato nak
a'an ta̱mukuk re lix tz'ejcual li Jesús.

44 Laj Pilato quisach xch'o̱l chirabinquil nak ac
xcam li Jesús. Ut quixtakla xbokbal li capitán ut
quixpatz' re: —¿Ma ya ̱l nak ac xcam li Jesús? chan
re.

45Li capitán quixye re nak ac xcam. Tojo'nak laj
Pilato quixye re laj José nak naru tixc'am.

46Ut laj José quixlok' jun cha ̱bil t'icr lino. Quix-
cubsi chak li camenak chiru li cruzut quixlan sa' li
cha̱bil t'icr. Ut quixq'ue sa' jun mukleba̱l yi̱banbil
sa' jun sako̱nac. Ut quixbalk'usi jun nimla pec
chire li mukleba ̱l.

47 Ut lix María aj Magdala ut lix María xna' laj
José que'ril bar quixmuk.

16
Li Jesúsquicuacli cui'chic chi yo'yo sa' xya ̱nkeb li

camenak
1 Nak quinume' li hiloba ̱l cutan, lix María aj

Magdala ut lix Salomé ut lix María xna' laj Jacobo
que'xlok' li sununquil ban re te'xic chixq'uebal sa'
xbe ̱n li camenak.

2 Toj ek'ela que'co̱eb sa' li xbe̱n li cutan re li
xama̱n. Ac x-el chak li sak'e nak yo ̱queb chi xic sa'
li mukleba̱l.
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3 Ut yo ̱queb chixyebal chi ribileb rib: —¿Ani
ta̱isi̱nk re li pec li cuan chire li mukleba̱l? chan-
queb.

4Utnakque'cuulac cuan cui' limukleba̱l, que'ril
nak ac isinbil chic li nimla pec chire li mukleba ̱l.

5 Ut nak que'oc sa' li mukleba̱l que'ril jun li sa ̱j
cui̱nk chunchuchak sa' limukleba̱l sa' xnimuk'eb.
Li sa̱j cui̱nka'an tikto riq'uin junsaki t'icrnimxbas
ut eb li ixk c'ajo' nak que'xucuac chirilbal.

6 Ut li cui̱nk quixye reheb: —Mexxucuac. La ̱in
ninnau nak yo̱quex chixsic'bal li Jesús aj Nazaret
li que'xcamsi chiru cruz. A'anma̱ ani chic arin. Ac
xcuacli cui'chic chi yo'yo. Ilomak lix na'aj li xcuan
cui' li camenak.

7 Ayukex, yehomak chak reheb lix tzolom, jo'
ajcui' re laj Pedro, nak a'an xbe̱n cua ta̱xic Galilea
che ̱ru la ̱ex. Aran toxe̱ril ru jo' quixye e̱re, chan.

8 Ut eb li ixk que'el aran ut que'co̱eb sa' a ̱nil ut
neque'sicsot xbaneb xxiu. Ut ma ̱ ani aj e que'xye
xban nak te'xucuak.

Li Jesucristo quixc'utbesi rib chiru lix María
Magdala ut cuib lix tzolom

9Toj ek'ela sa' li xbe ̱n li cutanre li xama ̱nquicua-
cli li Jesús chi yo'yo sa' xya̱nkeb li camenak. Li
xbe ̱n li quixc'utbesi cui' rib li Jesús, a'an lix María
aj Magdala. A'an li ixk li qui-isi ̱c li cuukub chi
ma ̱us aj musik'ej riq'uin xban li Jesús.

10 Li ixk a'an co̱ chixyebal reheb lix tzolom li
Jesús. Nak quicuulac riq'uineb, coxtauheb chi
ya ̱bac xban xrahil xch'o̱leb.
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11 Ut lix María quixserak'i reheb nak yo'yo li
Jesús ut nak quiril ru. Abanan eb a'an inc'a'
que'xpa ̱b li c'a'ru quixye.

12 Ut chirix a'an, li Jesús quixc'utbesi cui'chic
rib chiruheb cuib lix tzolom nak yo ̱queb chi xic
sa' c'aleba ̱l. Jalan chic rilbal nak quixc'utbesi rib
chiruheb.

13Eb a'an que'co̱eb ut coxe'xye resil reheb li jun
ch'ol chic. Ut chi moco li cuib a'an que'xpa̱b.

Li Jesucristo quixtaklaheb lix tzolom chixyebal
resil li colba-ib

14 Mokon chic eb li junlaju chi xtzolom
cuanqueb sa' me̱x nak quixc'utbesi rib li
Jesús chiruheb. Ut quixk'useb xban nak inc'a'
que'pa ̱ban ut xban xcacuil lix ch'o̱leb. Inc'a'
que'xpa ̱b li c'a'ru que'xye li que'iloc ru li Jesús
xbe ̱n cua nak ac xcuacli cui'chic chi yo'yo sa'
xya ̱nkeb li camenak.

15 Ut li Jesús quixye reheb: —Texxic sa' chixju-
nil li ruchich'och' ut te̱ch'olob xya ̱lal li colba-
ib chiruheb chixjunileb li tenamit jun sut rubel
choxa.

16Li ani ta̱pa̱ba̱nk ut ta̱cube̱k xha', a'an ta̱colek';
a'ut li ani inc'a' ta̱pa̱ba ̱nk, a'an ta̱xic sa' tojbama̱c.

17A'an a'in li retalil li talaje'xba̱nu li te'pa ̱ba̱nk.
Sa' inc'aba' la̱in te'isi ̱nk ma̱us aj musik'ej ut
te'a̱tinak sa' jalan a̱tinoba ̱l.

18 Cui te'xchap c'anti' chi ruk'eb, ma ̱c'a' te'xc'ul
ut cui te'ruc' li c'a'ak re ru nacamsin, ma ̱c'a'
te'xc'ul. Cui te'xq'ue li ruk' sa' xbe̱neb li yaj,
te'q'uira̱k, chan li Jesús.

Li Jesucristo co̱ sa' choxa
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19 Nak ac xra ̱tinaheb lix tzolom li Ka ̱cua' Jesu-
cristo, quic'ame' sa' choxaxban li Dios, ut quic'ojla
sa' xnim uk' li Acuabej Dios.

20 Ut eb lix tzolom que'co̱eb sa' chixjunil li
na'ajej chixch'olobanquil xya ̱lal li colba-ib. Ut li
Ka ̱cua' yo ̱ chi tenk'a̱nc reheb. Ut q'uebil xcuan-
quil li ra̱tineb xban li Dios riq'uin li milagro
quilaje'xba ̱nu chiruheb li tenamit. Jo'can taxak.



lxxxii

Li Santil hu
Bible in Q'eqchi' (GT:kek:Q'eqchi')

copyright © 2000Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Q'eqchi'

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Q'eqchi' [kek], Guatemala
Copyright Information

© 2000, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Q'eqchi'

© 2000, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/kek
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


lxxxiii

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
f1b065df-5ef5-5c8a-a273-af2b9aefff55


	SAN MARCOS

